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, ^ Ε π ιμνημόσυνος έ π ιγ ρ α φ ή  «I« A . Ρ. Ρ α γ χ α β ή ν . 
■. Α '. Άπάσπβσμ« επιστολή; τή« Α· Τ . τοδ πρίγχη- 

πος Βερνάρδου, διάδοχο« τη« Σάξ Μάϊνιγκεν.—Β'· 
’Αναφορά πρό« τόν Πρόιδρον τοϊ Δηιι. Συμβουλίου 
’Αθηναίων, νπά I. Μ. Δβμβέργη.— Γ '.  ’Απόσπα
σμα έκ των πραχτιχών τοϊ Δημοτ. Συμβουλίου· 

•Ο λ υ μ π ια κ ο ί"  ά γ ώ ν ε ς  i v  Β ιθ υ ν έ φ , όπό Γ . ΔΓ Π *·
χτίχοιι.

Τ 4  φ ά σ μ α τ α  α α ί  έπ ισ τη μ ο ν ικ ό }  α ύ τ ώ ν  β ε -  
; β α ίω σ ις ,  κατά τόν Φ λαμμαριώνα. Έ χ  τού Γ αλλι- 
. χοϋ, όπό Θ . Ά μ ίρ ο υ .
Κ ο ρ ν ή λ ιο ς  Κ. Φ έ λ τ ω ν . Φ ι λ  ε λ λ η  ν ιχ ή  Π ε ν α -  

χ ο θ ή χ η . υπό Γ . Δ . Κ . ( Σ υνέχεια).
;Τ ά  Μ α τ ά κ ιά  τ η ς .  Ποίημα ‘Α . Βραχνού.
*0 Π ε ιρ α σ μ ό « , διήγημα B a ld u in  G ro ller. ’Ex τού 

Γερμανικού, ίιπό Φ. Α · Κ .
ΤΔ "Α στροV  τ ο ύ  Μ ίρ ο υ ά ν .  Ά ραδιχή  διήγησις τού 

' Ά δ δ ό ν  δέΠ άβ. Μ ετάφρασιςεχτή« Κ αβτιλιανή«, ύπό 

Γ . Ν· Μ αυράχη. (Συνέχεια).
Ύ η φ ιδ ω τ ό ν .·

¿Ε ιδ ή σ ε ις  τ ή ς  ‘ Ε β δ ο μ ά δ ο ς . ’Ε γχώ ρ ια—'Ε ξω τερ ι
κά— ’Α ρχαιολογία— Φιλολογία— Κ αλλιτεχνία . 

'Ε φ η μ ε ρ ίδ ε ς . Ά νίχδο τα , Π ερίεργα, Π οικίλα . 
’Ι δ ια ίτ ε ρ α  Γ ρ ά μ μ α τ α .
Νέα Β ιβ λ ία ·

! οίκίας, έν Λ άπέθανε,'μαρρ,αρίνη πλάξ, 
φέρουσα τάς λέξεις :

Ε Ν Τ Α Υ β Λ  Λ Π Ε Ο Α Ν Κ Ν  «> Α .  Ρ .  Ι Ά Γ Κ Α Β Ι Ι Σ

Ν.δμίζω αύτήν ώς ίοέαν λίον πρέ- 
πουσαν κα\ ώραίαν, έλπίζω  δέ δτι θά 
πραγρατοηοιηθη ϊνα  άπονεμηθη ό 
άνήκων φόρος της ευγνωμοσύνης 
πρός την μνήμην τού άνόρός, όσης 
ώς συγγραφεύς, ώ ς πολίτικος κα\ ώς 
καθηγητής προσήνεγκεν αλησμόνη
τους έκδουλεύσεις προς τδν. Ε λλη 
νισμόν». ·

Βερνάρδος 
Πρίγχηψ Διάδοχο« τή« Σ άξ·Μ «ίνιγχεν

~ ΕΠΙΓΡΑΦΗ
Ε Ι Σ  Α. Ρ. Ρ Α Γ Κ Α Β Η Ν

Α '
Απόσπασμα εξ επιστολής πρό« τόν χ. Ά ν .  Κ ω νσταν- 
τ ινίδην, άποβτείλαντα τή Α . Τ .  άντίτυπον τού Ά ρ -  

. χαιολογιχοϋ Λεξικού τού Α . Ρ .  Ραγχαβή].

« Ό  τό σο ν  α ιφ ν ίδ ιο ς  θ ά να το ς  το ν  
κ λ ε ινο ύ  σ υ γ γ ρ α φ έ ω ς  μ έ  σ υ ν ε κ ίν η σ ε  

ίβ α θέω ς , δ ικ α ίω ς  δέ π ε ν θ ε ί  ό λό κ λη ο ο ς 
ό ε λ λ η ν ικ ό ς  λα ό ς , κ α ί μ ε τ ’α ύ τ ο ν  π ά ν -  

• τες ο ί ά γ α π ω ν τ ε ς  τ ή ν  'Ε λλάδα  ά ν ε υ  
[ έ ξα ιρ έσ εω ς κόμ μ ατος. 7Ητο τ φ  ο ν τ ι ό 
¡.ά ε ιμ νη σ το ς  έ ν  α γ λ ά ισ μ α  τ ή ς  π α τρ ίδ ο ς  
Ιτο υ , έσχ ατον  λ ε ίψ α νο  ν' μ ε γ ά λ ο υ  π α -  
ί ρ ελθόντο ς, δ σ τ ις  ε ύ η ρ γ έτη σ ε  π ο λ υ ε ι-  

ο ω ς τό  Έ θ ν ο ς  τ ώ ν  Ε λ λ ή ν ω ν , Έ ν  Γ ερ 
μ α ν ία  έ νθα  ά ν τ επ ρ ο σ ώ π ευ σ ε  τό  έθ νο ς  
του δώ δεκα  έτη , ά π ή λ μ υ σ ε  μ ε γ ά λ η ς  
ύ π ο λ ή φ εω ς , ίδ ίω ς  δέ ό έ νδ ο ξο ς  α ύτο - 

■ κράτωρ Γ ο υ λ ιέ λ μ ο ς  Α ’ . κα\ ή  α ύ το -  
κράτειρα  Α ύ γο νσ τα , ό ,α ύτο κρ ά τω ρ  
Φ ρειδερίκος κ α ι ή  σ ΰ ζ υ γ ό ς  τ ο υ  έτρ ε- 

. φον π ρ ό ς τ ό ν ά ν δ ρ α ά κ ρ α ν  σ υ μ π ά θ ε ια ν , 
και δ τα ν  έμ ά νθ α νο ν  δ τ ι έμ ελλ ο ν  ν ά  
γράι|:ω π ρ ό ς  α ύ τό ν , μέ έπ εφ ό ρ τ ιζο ν  
π ά ντο τε  ν ά  δ ιαβ ιβ άζω  τ ο ύ ς  χ α ιρ ε τ ι
σμούς τω ν .

Μ ετά π λ ε ίσ τ ο υ  έ νδ ια φ έρ ο ντο ς  ά ν έ -  
γ νω σ α  ε ίς  τή ν  Ε β δ ο μ ά δ α  τή ν  πρό- 
τα σ ιν  ν ά  τ εθ ή  ά νω θ ε ν  τ ή ς  θ ύ ρ α ς  τ ή ς

Πρός τό ν  κ ύ ρ ιο ν  ΙΙρόεδρον 
το ύ  Δ η μ ο τ ικο ύ  σ υ μ β ο υ λ ίο υ  Ά θ ι ιν α ίω ν

■ Κ ύριε Πρόεΰρε.
Παρά τώ ν  ήμ ιτέρω ν προγόνων καί τώ ν  i v  

τ ξ  χόλ ίΐ ταύτγ] β ιω αάντω ν, ίδιδάχθηοαν οί νυν 
πεπολιτισμένοι λαοί νά θτωρώτιν ώ« ιδ ίαν τ ι 
μήν τδ άποδίδειν τιμά« ίΐ< τήν μνήμην τώ ν 
διανναάντων ^ίον εζοχον καί παραδειγματικόν, 
συνέχεια δέ τώ ν  cv ’Λβήναι« παλα ιώ ν άναβημα· 
τ ιχώ ν σ τη λώ ν, t iv« χαί α ί πολλαχοϋ τής ’Εσπε
ρία«, ίδ ίρ δ’ έν Παριβίοι«, έντειχ ιζόμενα ι ενεπ ί
γραφοι τ ιμ ητιχα ί πλάχες, «I« μνήμην άΐδιον είτε 
τής ήμερα« ε ίτε  τού τόπου έν ώ  άπεβίωσαν τή ; 
πόλεω ;, τή« πατρίδος ή τή ς άνθρωπότήτο« εύερ- 
γέτα ι-

Πρδ ολίγων ημερών γράφων |ν τή  «Έ βδομάδι» 
νεχοολογίαν -ιού αειμνήστου Α . Ρ .  Ραγχαβή" έξέ- 
Β.ραζον τήν εύχήν νά έντειχ ίσθή  τη ιαύτη  πλάξ 
εν τή  ο’ιχ ία , έν ή  ό εξοχο« οΰτο« πολίτη« καί πολ- 
λαχώ« τήν τε πατρίδα χαί τήν πάλιν εύιργβτή- 
σα« άφήχβ τήν τελευτα ίαν πνοήν. Τήν εύχήν S’' 
εκείνην οΰ μόνον πλεΓστοι ήμέτιρο ι χαί ξένοι, έν 
οί« χαί δ βερμδ« τή« 'Ελλάδος φίλος πρίγχηψ 
Βερνάρδο«, διάδοχο« τής Σάξ Μ άϊνιγχεν, δλοψύ- 
χω « έπεχρότησαν, άλλά χαί ασμένως πολλοί 
προσηνέχβησαν ίδ ία ι« δαπάνακ νά χατασχευά- 
σωσι τήν πλάκα , ώ ν πρώεος δ παρ’ ήμ ΐν γ λ ύ 
π τη ς χ. Γ . Βρούτος;

Φρονών δμω«, κύριε πρόεδρε, 8τ ι το ιαύτη  χαί 
πρωτοφανής μάλιστα  διά τήν πό λ ιν .μ α ς τ ιμ ή , 
δεον νά προέρχηται ούχ ί έξ ιδ ιω τώ ν ανεπισήμων, 
δυναμένων, έάνε ϊσαχβή  τό Ιβο«, νά πλανώ ντα ι 
6ραδύτερον περί τήν εκτ ίμ ησ ιν αγαπητώ ν νεκρών, 
άλλ’ έξ  αυτής τή ς άνωτέρας τού Δήμου άρχής, 
λαμδάνβ» τήν τιμ ή ν νά ύποβάλω δι’ ΰμώ ν είς το 
Δημ. Συμβούλιον τήν ευχήν δπο>< ψήφισή:

Ν α  ¿ ν ι ι ι χ ι ο θ ^  όπί ε ή ί προσο^εως τής o i x i a c  
e r  ή  ¿ π /darer δ A .  Ρ. Ρ α γ κ α ό ή ς ,  τιμής  I V r -

x e r ,  ε π ι μ ν η μ ό σ υ ν ο ς  επιγραφή φ ό ρ ο ν σ α  τ η ν  e n t -  

γ ρ α φ ή ν  :
β Ε ντα ύ θ α  άπ ίθα νεν ΔΑ- Ρ. Ραγχαβή?»

Είμν δέ πρόβυμος, «ν ή ποτε περ ιπτώ σει ή 
θελε ζητηθή, νά προσφέρω τήν πλάκα χ τλ .

Εινε άληθέ«, χύριε πρόεδρε, δτι πολλών με
γάλω ν, ίδ ια  αγω νισ τώ ν , άποθανόντων έν Ά θ ή - 
να ις , τά  ονόματα έδει νά χοσμώσι πολλά« αυτώ ν 
οίχία«- Δ ιά τή ς ονοματοθεσίας όμως τώ ν  δδών 
έπανωρθώθη έν πολλοΤ« ή ελλειψ ις α ϋτη . Τού

λ ο ιπ ο ύ  τ ο υ λ ά χ ισ τ ο ν  α ί  τ ιμ η τ ιχ α ί  π λ ά κ ες  α ς δ ί ·  
δ ω σ ιν  ε ις  -τού«  έπ ιγ εν ο μ έν ο υ ς  τ ά  εύ γ λ ω τ τό τ ερ α . 
μ α θ ή μ α τ α  τ ή ς  ά μ ιλ λ η ς  χ α ί τ ή ς  ευ γ ν ω μ ο σ ύ ν η ς .

Δ ια τ ε λ ώ , χ ύ ρ ιε  π ρόεδρε, μ ε τ ά  π ά σ η ς  πρδς υ 
μ ά ς  χ α ί  τ δ  Δ η μ ο τ ικ ό ν  σ υ μ β ο ύ λ ιο ν  τ ιμ ή « .

Έ ν  ’ Α θ ή ν α ις , τ ή  5  Φ εβ ρουά ρ ιου  1 8 9 2 .

Ioannhs Μ . Δ αμβεργηε

Γ ’

ΔΗΜΟΤΙΚΟΝ ΣΓΜΒΟΓΛΙΟΝ ΑΘΗΝΑΙίΙΝ
ΣΤΝΕΑΡΙΑ ΤΗΣ δη« ΦΕΒΡΟΤΑΡΙΟΤ

( ’Απόσπασμα)

« . . .  Ό  δημοτικό« σύμβουλος κ. Κ. Γ. 
Ξένο« υποβάλλει αναφοράν τού Διευθυντού 
τής Έ δ δ ο υ ά Α ο ιαίτουμίνου όπως πραγμα
τοποίηση ό Δήμος τήν παρ ’ αυτού εκφρα- 
σθείσαν γνώμην περί έντειχισμού επιμνημό
συνου επιγραφής επί τής οικίας, ε’ν ή άπέθα- 
νεν ό σοφός Ραγκαβής.

Τήν πρότασιν ταύτην υποστηρίζει ό κ. 
Κ. Ξένος ώς όρθοτάτην, αποδέχεται δε 
πα μ f v y e i  τό Συμβούλιον καί παρακαλεϊ τόν 
κ. Δήμαρχον νά  ερώτηση τδν ιδιοκτήτην 
τής οικίας έάν συγχατατίθηται είς τούτο.»

Ο Λ Υ Μ Π Ι Α Κ Ο Ι  Α Γ Ω Ν Ε Σ
• Ε Ν  Β Ι Θ Γ Ν Ι Α ι

Τό Όρτάκιοϊ, δπιρ τουρκιστί σημαίνει 
Μεσοχώρι, ΝΑ τής Νικομήδειας 79 χιλιά- 
μετρα- άπέχον δέ τής Κωνσταντινουπόλεως 
περί τά. 170, άτινα ό έκεϊδεν .είς "Αγκυ
ραν σιδηρόδβομος διατρέχει εντός 8 περίπου 
ώρών, είνε ορεινή πολίχνη τή ς Βιθυνίας κει· 
μένη παρά τήν δεξιάν όχθην τού Σαγγα- 
ρίου ποταμού. Έ χ τών κατοίκων αυτής συμ· 
ποσουμένων είς 8 χιλ. ψ.υχάς, εξ μεν χι
λιάδες είσίν άρμενόφωγοι "Ελληνες ορθόδο
ξοι, οί δέ ΰπολειπόμενοι δύο χιλιάδες ’Αρ
μένιοι. Πολιτικώς εζεταζόμενον υπάγεται 
είς τήν ύποδιοίκησιν (καϊμακαμλήκ) τής μι
κρά« κωμοπόλεως Κύβης τής νύν Κεΰβε κα
λούμενης. τής υπαγόμενης είς τήν διοίκησιν 
(μουτισαριφλήκ) τής Νικομήδειας. Έ κκλη- 
σιαστικώς δ άνέκαθεν είς τόν μητροπολίτην 
τής Νίκαιας, πάντως όμως άγεωγραφήτως·, 
διότι ή Μητρόπολίς τή ; Νικομήδειας είνε 
πολύ πλησιεστερα, ή ή τής Νίκαιας. Τό 
Όρτάκιοϊ μαγευτικήν τοποθεσίαν καί ποιη
τικήν θέαν έχον, τ φ  έπισκεπτομένφ αυτό 
φαίνεται πολίχνη λίαν ήσυχος, μονότονος 
καί-νεκρά’ διότι ένεκα τού ορεινού καί λίαν 
άποκέντρου τής τοποθεσίας δεν υπάρχει κ ί- 
νησις έν αύτή καί διότι σημαντικής έμπο- 
ρίας στερείται. Ά λ λ ’ όμως οί ομογενείς κ-ά-·

04782546



το «ο ι φιλοτιμοΰνται να διατηρώσιν άκμαϊον 
τό φρόνημα, τόν προς την Ελληνικήν πα ι
δείαν έρωτα καί τό προς τήν θρησκείαν-τών 
πατβρών των ζωηρόν συναίσθημα. Μαρτύ
ρια τούτων εστωσαν τα  τών άρρενων καί 
θηλέων έκπαιδευτήρια, εις ά  φοιτώσι περί 
τους 550 μαθηταί καί μαθήτρϊαι, καί ό 
επ ’ όνόματι τού Α γίου Γεωργίου τιμώμε
νος παμμέγιστος βυζαντιαχοϋ ρυθμού ναός, 
ό δυνάμενος ν ’ άμιλλάται πρός τόν μητρο- 
πολιτικόν νάόν ’Αθηνών, άν ουχί ώς προς 
την πολυτελή διακόσμησιν αύτού, άλλα του
λάχιστον ώς πρός τό μέγεθος καί τό άπλούν 
τής αρχιτεκτονικής. Τό κύριον Ιργον. περ; 
ό ασχολούνται οί κάτοικοι, είνε ή βομβυκο- 
τροφία διενεργουμένη κατά τούς μήνας ’Α
πρίλιον, Μάϊον καί ’Ιούνιον, καί εν μέρει ή 
γεωργία καί ή αμπελουργία.. Αξιοσημείωτα 
δέ βιομηχανικά καταστήματα τοΐς ήμετέ- 
ροις και τοΐς ’Αρμένιοι; ανήχοντα ύπάρχουσι 
5 ατμοκίνητα μεταξουργεία, έν οίς 500 
περίπου γυναίκες καί κόραι, ώς επί τό πλεί- 
στον άποροι, έργαζόμεναι προσπορίζονται 
τά  πρός τό ζήν.

Οί ήαέτεροι, χαίπερ δντες πολυπληθέστε 
ροι των ’Αρμενίων, ένεκα όμως διδικαιολο- 
γημένων ιστορικών λόγων, ώς οικογενειακήν 
μόνον καί του κοινού βίου γλώσσαν λαλούσι 
τήν χυδαίαν άρμενικήν, μεμιγμένην δέ καί 
ταύτην μετά τόσων Ιλληνικών καί τουρκι
κών λέξεων, Ιστιν ότι δέ καί όλων φράσεων, 
ώστε κάλλιστα δύναταί τις νά Ονομάση αυ
τήν διάλεκτόν Έλληνο-τουρκο-αρμενικήν.

Ή  νεολαία αυτής δέν στερείται ευφυΐας, 
είνε δέ ευτυχώς καί εις άκρον φιλομαθής καί 
επιδεκτική υψηλότερα; αγωγής. Οϋδεμία 
σχεδόν έλληνική τής Βιθυνίας κοινότης πα - 
ρήγαγε καί άνέδιιξε τοσούτους σπουδαστάς 
Ιν τε τή Κων/πόλει καί έν Άθήναις, όσους 
ή ξενόφωνος αύτη ομογενής κοινότης.

·\
Ή  23 Απριλίου είνε ή κ α τ ’ εξοχήν α 

γαπητή έκεΐ μετά τό Πάσχα ήμερα. ’Από 
τής παραμονής ήδη έκτακτος παρατηρεΐταί 
έν τή πολίχνη κίνησις.

Ό  έσπιρινός τελείτα ι μετά τής δυνατής 
λαμπρότητος καί έπιβλητικότητος. Μ ετ’ 
αύτόν δέ πάντες, ά φ ’ ού εϋχηθώσιν άλλή- 
λοις διά τήν έπομένην καλήν ημέραν καί 
καλόν καιρόν, αποχωρίζονται. Μόνον ό ό
μιλος τών νέων είς εύρύχωρόν. τι καί κατάλ
ληλον τής πόλεως μέρος συνερχόμενος, ύπό 
τήν έπίβλεψιν εμπειρότερων αγωνιστών, α
σκείται διά τελευταίαν φοράν εις τούς τε- 
λεσθησομένους τήν μεσημβρίαν τής επαύριον 
εθνικούς αγώνας

Τήν ημέραν τής έορτής, λίαν πρωί, ό κώ
δων προσκαλεΐ πάντας είς τόν ναόν, οπόθεν 
μετά τό τέλος' τής Δοξολογίας, προπορευο- 
μίνων τών λαβάρων καί τών έξαπτερύγων 
άπας ό λαός, οί μαθηταί τών σχολών, οί 
Ιερείς μετά τών ψαλτών καθ’ οδόν ψαλλόν- 
των, έκκινούσι πρός τό ήμίωρον περίπου άνωθι 
καί βορείως τής πόλεως κείμενον εξοχικόν 
καί σύδδενδρον τοπίον « ’ Αγιος Γεώργιος» 
(Ά γ γ )  καλούμενον, Ινθα υπάρχει καί μικρόν 
παρεκκλήσιον μετά αγιάσματος τού ‘Αγίου. 
Καθ’ όδόν όμως, όπως πάντες ανεξαιρέτως

λάβωσι γνώσιν τής είς τό εξοχικόν παρεκ
κλήσιον ικκινήσεως αΰτών, κρούονται καί 
ξύλινα σήμαντρα·- Ό  «Ά γ ιο ς ζ'εώργιος,» 
ενθα τελείται καί ή θεία λειτουργία, εινε 
θέσις ίν είδει όροπεδίου ύπό χλοερού τάπη
τας έστρωμμένη, χαί έπισκεπαζομένη υπό 
πυκνόφυλλων καί εύσχίων πλατάνων, ών 
δύο τρεις μάλιστα κατά τινα  ύπολογισμον 
έχουσι 500 καί επέκεινα ετών βίον. Μαγευ- 
τικώτατον θέαμα παρουσιάζεται ενταύθα είς 
τούς όφθαλμούς τό κατεσπαρμένον έκ μι
κρών ιστορικών χωρίων καί χατάφυτον έκ 
σκιερών δένδρων λεχανοπέδιον τής Κεΰβες, 
δ ι ’ ού διέρχεται ό οφιοειδής ποταμό; Σαγ- 
γάριος, παραλλήλως πρός τόν οποίον βαίνει 
γορηώς κ α τ ’ εκείνην τήν στιγμήν καί ό 
σιδηρόδρομος τής γραμμής Κων/πόλεως 
Άγκυρας· πέραν αυτού φαίεονται τά σεμνά 
όρη τής Νικαίας καί έτι περαιτέρω ό χιο 
νοσκεπής καί υπερήφανος τής Προύσης Ο
λυμπος (Κεσίς-δαγή).

Περί τή ' ί ΐ  πρό μεσημβρίας ώραν, ότε 
έκαστος πιών τό απαραίτητον αύτού ποτόν, 
το ραχ ίυν , έχει ήδη προγευματίσει, άρχον
τας οί αγώνες μετά μεγίστης έπισημότητος 
καί ασυνήθους τάξεως. Καί πρώτον τε 
λείται ή ιπποδρομία. Δεξιώτατοι ίππείς,επι- 
βαίνοντες ευπρεπών καί αλαζόνων ίππων, 
προσέρχονται είς επιτήδειον πρός τούτο καί 
ομαλόν' μέρος, όπου αναμένει αυτούς τό 
άναρίθμητον πλήθος τών θεατών. Τό μέρος 
δέ τούτο τό χρησιμεύον ώς Ιππόδρομος, εινε 
χλοώδις όροπέδιον πλησίον τού «Ά γ ιο υ  
Γεωργίου», έ'χον 300 περίπου βημάτων μή
κος καί πλησίον υψώματος κείμενον, όπόθεν 
οί θεαταί κάλλιον θεώνται τούς άγωνιζομέ- 
νο.υς. Πριν όμως άρξωντα; άγωνιζόμενοι οί 
ίππείς, ώψισμένα τινά κατάλληλα πρόσωπα 
άναλαμβάνοντα περίπου τά σ,ύτά καθή
κοντα, άτινα ειχον καί οί έλλανοδΐκαι τών 
’Ολυμπιακών αγώνων άφού έποπτεύουσι. 
καί ταύτα τούς αγώνας, άνακηρυττοντα τούς 
νικητάς χαί καθόλου διέποντα τά  κατά τούς 
αγώνας, όρίζουσι προηγουμένως τήν α φ ετη 
ρ ία ν  καί τό τέρμα, ήτοι τό σημείον, είς ό’ 
πρέπει νά φθάσωσιν οί ίππείς· καί ή μεν α
φετηρία σημειούται διά μιας επί τής γης 
κεχαράγμένης ευθείας γραμμής, τό δέ τέρ
μα ή διά λευκού τίνος μανδηλίου ή καί διά 
τίνος ανθρώπου. Ά φ  ’ ού λοιπόν οϋτως όρι- 
•σθώσι σαφώς καί ακριβώς ή τε αφετηρία καί 
τό τέρμα, οί ίππείς, ώσπερ συσσωματωθέν- 
τες τώ  ίππιρ φαινόμενοι καί ύπερυψουμίνας 
τάς μάστιγας Ιχοντες, παρατάσσονται ευθυ- 
γράμμως έν τή άφετηοί^ι. Δοθεντος δέ ύπό 
τίνος τών γεροντοτέρων τού σημείου ή διά 
τής λέξεως « Ά ιν τ ε » , ή καί διά τού «εν- 
δύο-τρία», πλήττουσιν ευθύς τούς ίππους, 
όπότε ό άήρ πληρούται ύπό τών παρακι- 
λεύσεων τών άγωνιζομένων καί τού ήχου 
τών μαστίγων, ύφ ’ ών μάλιστα παροτρυνό- 
μενοι οί ίπποι μετά τής ίδιαζούσης αύτοΐς 
υπερηφάνειας, τοσαύτην ταχύτητα καί 
ώχυποδίαν δεικνύουσιν, ώστε, φαίνονται 
τρόπον τινά μετεωριζόμενοι.ζ Έ κ τής με
γάλης δέ ταύτης ταχύτητος συμβαίνου- 
σιν ενίοτε καί συγκρούσεις ίππων καί ίπ

πέων, ήτοι ί'Λπιχ ά  ν α υ ά γ ια , ότε καί φοβερά 
δυστυχήματα επέρχονται. Τό πλήθος μετά 
κραυγών καί επευφημιών τόν τάχιστα πάν
των φθάσαντα εις τό τέρμά άνάκηρύττει ν ι
κητήν. Τόν δέ ίππον αύτού περικυκλούν διά 
χειραψιών πραΰνει καίκολακευτικάς φράσεις 
αύτφ  άποτείνει. ’Εάν δέ τυχόν ούτος εινε 
καί λευκός, τότε πολλαχώς τό πράγμα σχο· 
λιάζετα ι' τούτο δέ διότι παρά τώ  λαφ  ανέ
καθεν επικρατεί ή δοξασία ότι ό ίππος τού 
Ά γιου Γεωργίου εινε λευκός ώς ή χ ιών. Διά 
τόν λόγον δέ τούτον ό νικητής θαυμάζεται 
καί δακτυλοδεικτεϊται ού μόνον ώς τοιοϋτος 
άλλά χαί διότι προστατεύεται ύπό τού Α 
γίου καί εινε ό εκλεκτότερος τών λοιπών ιπ
πέων, "Οταν ο.ί άγωνισθησόμενοι ίππείς ώσι 
πολλοί τόν αριθμόν, τότε ή Ιπποδρομία κατά 
τόν αύτόν πάλιν τρόπον _ επαναλαμβάνεται 
δίς καί τρις ένίοτε.

Τούς ιππικούς τούτους αγώνας διαδέχε
τα ι αμέσως ή πάλη. Ή  παΛ αίστρα είνε ο
μαλή καί διακοίνεται έν αύτή χλόη μόλις 
φυομένη. Ά π αντες  οί θεαταί τοποθετούνται 
καθήμενο' έπί τής γής κυκλοτερώς καί ό· 
κλαδόν. Έ ν τώ  μέσψ άφίεται ίχανός κυκλι
κός χώρος διά τούς παλαιστάς. Έ ν τή πάλη 
προσέρχονται ού μόνον οί ήμέτεροι, άλλά 
καί -Αρμένιοι καί ’Οθωμανοί έχ τών πιρι- 
χώρων τουρκικών χωρίων, οίτινες συνήθως 
καί συμμετέχουσι ταύτης. Διά τόν λόγον δέ 
τούτον, ήτοι τόν τής συμμετοχής καί τών 
’Οθωμανών, ή Ικβασις τής πάλης λαμβά
νει όλως διόλου χαραχτήρα εθνικόν, καί ή 
νίκη καί τών μέν καί τών δέ σχολιάζεται 
διαφοροτρόπως. Έ κ  τών παλαιστών ούδείς 
γνωρίζει μετά τίνος θ ’ άγωνισθή. Γίνεται 
δέ ή πήλη ώς έξης : Δύο άντίπαλοι; πα ια- 
νιζούσης καί τή ς έγχωρίου μουσικής συνι- 
σταμένη; συνήθως έξ ένός καί μόνου αύλοΰ 
(χαβάλ), εισέρχονται είς τό μέσον τού κύ
κλου γυμνοί, μόνον δέ περί τήν οσφύν περί
ζωμα Ιχοντες, ώς οί κολυμβηταί. Εΐρή- 
σθω δ ’ ενταύθα, ότι, είς προγενεστέρους 
χρόνους, χαθ’ ά διηγούνται ήμιν οί ολίγοι 
έπιζώντες γέροντες, Οί άγωνιζόμενοι ήλεί- 
φοντο δ ι’ ελαίου καί εκονίζοντο'· διότι τό 
μέν ελαιΟν ένόμιζον ότι ποιεί τό σώμα εύ- 
στροφον καί εύλύγιστον, ή δέ κόνις ότι έμπο- 
δίζει νά διολισθαίνωσι συμπλεχόμενοι οί π*- 
λαίοντες καί συνέχει τόν ίδρωτα' όπως δη
λονότι ένόμιζον καί Ιπραττον καί οί πρόγονοι 
ημών. Οί παλαισταί λοιπόν ούτοι εισέρχον
τα ι άμφότεροι είς τό μέσον καί δεξιούνται 
άλλήλους διά συγχρόνου χειραψίας άμφοτέ- 
ρων τών χειρών · -'δεξιωθέντις δέ άποχωρί- 
ζονται,λαμβάνοντες έκαστο; αντίθετον διεύ* 
θυνσιν,καί περιδιαβάζουσι κυκλικώς, ποιούν- 
τες διαφόρους ελιγμούς, ένίοτε μάλιστα διά 
σιγηλής τών θεατών φωνής ώς καί διά συμ
βολικών νευμάτων ετι Ινθαρρυνόμενοι. Έκά- 
τερος αύτών χειρονομών σκοπεί πόθεν δύνα- 
τα ι κάλλιον καί επιτυχέστερο* νά λάβη τόν 
άνταγωνιστήν καί έπιτηδειότερον νά κατα- 
ρίψη αύτόν, Μετά τάςτυπικάς ταύτας χείτ- 
ρονομίας συμπλέκονται- ' Ικάτερο; φιλοτιμεί- 
τα ι νά καταβάλη τόν άντίπαλόν του. Έ ιΐί 
τούτφ δέ, ότε μέν μεταχειρίζονται περιπλο*

ύ κάς, ότέ δέ λυγισμούς, συμποδισμούς, ώθι- 
■ σμούς καί συναραγμούς μετώπων· καί πάντα 

- , άλλον δόλον εινε συγκεχωρημένον νά μετά- 
- χειρίζωνται πλήν τού παίειν. Μετά πάντα 

δέ ταύτα  άναδείκνυται νικητής εκείνος, όσ- 
τ ις  καταβαλών τόν άντίπαλόν αύτού, κα- 
ταρρίψη αύτόν χαμαί καί ύπτιον, ή καί άλ
λως πως καταπονήση αύτόν, ούτως ώστε 
άπαυδών πλέον ούτος, νάζητήση τήν παϋσιν 
τοϋάγώνος ή αίρω ν  συνήθως ίάχτνΛ ον ή χαί 
κεφαλήν, είς ομολογίαν τής ήττης αύτού. 
Ένίοτε καί άμφότεροι οί παλαισταί κρίνον- 
τα ι νικηταί, όταν άποβώσιν έκ τού άγώνος 
ισόπαλοι. Ό  νικητής δ ι’ επευφημιών χει
ροκροτείται παρά τού πλήθους καί δακτυ- 
λοδεικτεϊται· ό δέ ήττηθείς κάτησχυ'μένος 
ένδύεται. Μετά τούτον εξέρχεται άλλος πα 
λαιστής, όπως μετά τού νικητού παλαίση· 
ούτω δέ προβαίνει ό άγών μέχρις ού τεθή 
τό τέλος αύτού ύπό τών παρακαθημένων 
έποπτευόντων Ελλανοδικών. Είρήσθω δ ’ 
ότι ή ιπποδρομία καί ή πάλη, διαρχούσι π ε 
ρίπου δύο 'ώ ρ ας, ότε ε!νε καί ή ώρα τού 
γεύματος ααί διά τούτο πολλοί τών θεα- 

. τών άπερχονται μή παριυρισκόμινοι καί έν 
τοΐς λοιποΐς άγώσι. Τό τοιούτον όμως κινεί 
τήν δικαίαν άγανάκτησιν τών σεβαστών γε
ρόντων, ςίτινες καί μεμφονται τοίς άποχω- 
ροΰσιν έπί άκηδεύγ καί περιφρονήσει πρός 
τά  πάτρια. «Ε ίς τόν καιρόν μας, παιδιά μου 
λέγουσιν, ούδείς πρό -ού τέλους τών άγώ - 
νων άπήρχετο- πριν οί έποπτεύοντες τούτων 
Ιερείς, έφοροι καί δημογέροντες τού τότε χω 
ρίου δώσωσι πέρας είς τούς άγώνας καί 

. ΐπαινέσωσι καί άνταμείψωσιν τούς νικητάς,
: ούδείς ήδύνατο ν ’ άποχωρήση».

* '  ■ \

Καί ήδη εις τόν δρόμον, Παίδε; ή καί 
έφηβοι όρίζουσι πρώτον δι’ ευθείας γραμ
μής τήν άφεοικ, ήτοι τό σημείον, όθεν θά 
έκδράμωσι, καί τό τέρμα  διά λιθαριού ή καί 
χόρτου. Δοθεντος δέ τού σημείου παρά τινο; 
τών θεατώ ν,' τρέχουσι καί προσπαθούσι τις 
νά φθάση πρώτος είς τό τέρμα, ένθα ίστα- 
τα ι ένίοτε είς τών θεατών. Κατά τήν στιγ
μήν ταύτην τό θέαμα εινε λαμπρόν καίέξαί· 
σιον. Βλέπει τ ις  τούς μικρούς τούτους άγω- 
νιστάς άσθμαίνοντας μέν χαί κεκμηχότας, 
άλλ ’ έφ’ όσον πλησιάζουσι πρός τό τέλος το- 
σοϋτο μάλλον έντείνβντας τήν άμιλλαν αύ
τών. Τούς έν τώ  δρόμω άριστιύσαντατ ώκύ- 
ποδας Ά χιλλεΐς ό λαός ύποδε'χεται διά ζωη
ρών επευφημιών. Τόν δρόμον τούτον δια- 
τρίχουσιν ένίοτε οί μικροί ούτοι άγωνιβταί 
καί μετά λίθων άρκετά βαρέων. Οΰδεμέα δ ’ 
άμφιβολία,ότι τούτο είνε λείψανον τού όπΛΙ- 
τον δρόμου τών άρχαίων. Ό  συνήθης τε
λούμενος δρόμος είνε 5 άνω περιγράφεις. 
Σώζονται όμως είσέτι καί δύο άλλα είδη 
αύτού. Κ ατά το πρώτον, 'οί εις τό τέρμα- 
άφικόμινοι άνευ τινός χρονοτριβής έπιστρέ- 
φουσι χαί πάλιν εις την άφετηρίαν, όπότε 
*άί κρίνεται ό νικητής· είνε δηλονότι καί 
τούτο ο ,τι καί ό δίαυΛος ή χαμητ ΐο ς  δρόμος 
τών άρχαίων. Κατά δέ τό δεύτερον, είς τών 
γεροντοτέρων θεατών λαμβάνων δύο μόνον 
δρομείς, ών τόν ένα μέν διά τής δεξιάς αυ
τού χειρός, τόν δ ’ έτερον διά τής άριστε-

_ (6 )  __

ράς, ορίζει άμφοτέροις τά  σημεία τού κύκλοο 
ον προτίθενται νά διατρέξωσιν ειτα δέ αίω- 
ρόυμένας τάς χεΐρας κρατών δίδωσι τό ση
μείον τής κ α τ ' άντίθετον διεύθυνσιν άναχω- 
ρήσεως αύτών διά τού «Ιν-δύο-τρία» .Τ ο ύ 
του δέ γενομένου, τρέχουσιν οί δρομείς κυ
κλοτερώς καί προσπαθούσε τ ίς  νά φθάση 
πρώτος είς τήν άφετηρίαν, ήτις θεωρείται ή 
θέσις τού δόσαντος αύτοίς τό σύνθημα. ‘Ο 
πρώτος είς τήν άφετηρίαν φθάσας άνακη- 
ρόττεται δι επευφημιών καί χειροκροτη
μάτων νικητής.

*  *

Τό δέ αΛμα, ήτοι τό πήδημα τελείται 
ως Ιξής. Είς τών παρευρισκομένων διά τα ι
νίας, η διά χαράγματος επί τής γής, ή καί 
διά ξυλαρίου ορίζει τό σημείον, έξ ού ό πρώ
τος πηδ$ (βατήρ). Είτα δέ καί τόν τόπον, 
όπου φθάνει (σκάμμα) ή ορύσσων έν τούτιρ 
μικρόν τινα βόθρον, ή χαί θέτων τεμάχιόν τι 
σανίδος. Μετά τόν πρώτον πηδήσαντα έτε
ρος πηδ^, φιλοτιμοΰμενος νά ύπερβή τόν 
πρώτον είτα δέ τρίτος, τέταρτος καί χαθε- 
ξής άλλοι. Ο πηδήσα; τήν μεγίστην άπό- 
στασιν, θεωρείται νικητής καί επευφημείται 
δακτυλοδε.ικτούμενος παρά τών θεατών. 
Πολλάκις όμως τό άγώνισμα τούτο μετα- 
τρέπεται καί είς ίπ π ά δα  δ ι αΛ ματος. Ό  
πρώτος δηλονότι κατά σειράν ήττηθείς έν 
τώ  άλματι κατακάμπτει τό σώμα, καί τάς 
χείρας έπί τών γονάτων στηρίξας,ίσταται έν 
βήμα μακράν παραλλήλως του βατηρος, 
ητοι τού σημείου εξ ού πάντες έπήδησαν. 
Τούτον ύπερπηδ^ έκαστος κατά σειράν στη- 
ρίζων. άμφοτέρας τάς χεΐρας ε’π ί τής ράχεως 
τού κεκλιμένου καί άνοίγων επίσης άμφό- 
τερα τά  σκέλη· σημειούται δέ ή άρχή καί 
τό τέλος τού άλματος έκαστου, ό δε μή 
δυνηθείς, ίνα φθάση τόν προηγούμενον, .αν
τικαθιστώ τόν κεκλιμένον.

*
* *

Μετά δέ τό άλμα μεταβαίνομεν ήδη εις 
την δισκοβοΛίαν τελουμένην ούτως. "Εκα
στος τών άγωνιζομένων, άποβαλών χάριν 
ευκινησίας καί τόν επενδυτήν, λαμβάνει άντί 
δίσκου σφαιροειδή λίθον, εχοντα βάρος καί 
μέγεθος άναλόγως τής ισχύος καί ηλικίας 
του γυμναζομένου' είτα άναρρίπτει έξ ώρι- 
σμένου σημείου (βαλβίς) διά τής δεξιάς χει
ρός τόν δίσκον (λίθον) εις τόν άέρα καί είς 
τα  έμπροσθεν, φιλοτιμοΰμενος όσον τό δυ
νατόν μακράν νά ρίψη αύτόν, διά γραμμής 
δέ ή άλλου τινός πράγματος σημειούται τό 
μέρος, όπου π ίπτει ό λίθος (δίσκος)· είτα 
καί έτερος πράττων τό αυτό μεθ’ όρμής φι· 
λοτιμείται νά ύπερβάλη τό σημείον τού πρώ
του. Καθεζής δέ τό αύτό πράττουσι καί οί 
λοιποί συναγωνισταί. Νικητής τού άγώνος 
θεωρείται ό πάντας Οπερβάς, όστις καί ε
πευφημείται. Παίζεται δέ ό δέσχοο καί κ α τ ’ 
άλλον ετι δυσκολώτερον καί έπικινδυνωδέ- 
στερον τρόπον. Ίστάμενός τις έπί ώρισμένου 
σημείου ρίπτει πρός τά έμπροσθεν εκ τών 
σκελών τον λίθον δι άμφοτέρων τών χειρών 
λαμβάνων καί ορμήν. Ό ' είς μείζονα άπό- 
στασιν ρίψας τόν λίθον θεωρείται νικητής.

Ε Β Δ  Ο Μ Α Σ

Τό δέ ά χ ό νη ο ν  ή ό Α κοντισμός, τό τουρ
κιστί τ ζ ιρ ίτ ι καλούμενον τελείται ούτως. 
Πολλοί νέοι, έπιβαίνοντες ένίοτε καί εικονι
κών ξύλινων ίππων, λαμβάνουσιν ¿στομωμέ
να ; καί είς οξύ λήγουσας έλαφράς καί λεπτάς 
ράβδους, άς ή εί; μήκος ρίπτουσι μετά επι- 
τηδειότητος, ένίοτε μάλιστα σκοπεύοντες 
καί λίθον τινά, ή τρέχοντες άτάκτως καί 
χρεμετίζοντις ώς οί ίπποι καί κ α τ ’άλλήλων, 
ότε μάλιστα έκ τών οξέων τούτων ράβδων 
(ακοντίων) συμβαίνουσι πολλάκις πληγαίφο- 
βεραί καί επικίνδυνοι. Διά τόν λόγον δέ 
τούτον καί σπανίως τελείται τό άκόντιον, 
φοβουμένου έκαστου τά  λυπηρά αυτού άπο- 
τελέσματα.

*
* *

"Ετερον δέ πονηρόν καί λίαν φοβερόν ά 
γώνισμα. όπερ καί σπανίως τελείτα ι, είνε ή 
η νρμ ή . Δύο άγωνισταί,ίστάμενοι όρθιοι,ζη- 
τούσιν ε’κ παντός τρόπου νά χαταπαλαίσω- 
σιν άλλήλους· έπί τούτψ δέ γρονθοκοποϋν- 
τα ι είς τάς παρειάς, τον γνάθον, τούς κρο
τάφους, τό πρόσωπον κάί τό στήθος, τόσον 
δ ’ ένίοτε σφοδρώς καί ανηλεώς, ώστε α ί- 
μάσσουσι ρίνες, παρειαί, όδόντες καί καθε
ξής. Είς τό άγώνισμα τούτο πάντα δόλον 
είνέ συγκεχωρημένον νά μεταχειρίζωνται, 
πλήν τού δάκνειν. Τότε δέ μόνον ό φοβε
ρός ούτος άγών θεωρείται λήξας, όταν ό έ
τερος τών άγωνιζομένων άποκάμη καί άπαυ
δών άποχωρήση τής ώρισμένης θέσεως, ή 
καί προφορικώς δηλώση ^ήν ήτταν αύτού. 
Τά δύο ταύτα τελευταία άγωνίσματα δέν 
είνε καί πολύ έν χρήσει διά τό φοβερόν καί 
κινδυνώδες αύτών, διό καί σπανίως τελούν 
τα ι κατά τήν πανήγυριν τού Ά γιου Γε
ωργίου.

··
-Τ' *

Τελεσθέντων πανδήμως τών άγώνων τού
των, κ α τ ’ άρχαίον επικράτησαν Ιθος, ό καν- 
δηλάπτης ή άλλος τις ίστάμενός έπί τού 
ναΐδρίου τού «Ά γ ιο υ  Γεωργίου» διά ξυλί- 
νου σήμαντρου κ α 'ε ί πάντας πρό; γεύμα, 
τότε δέ άπαντες άνεξαιρέτω; οι θεαταί προ- 
πορευομένων τών αριστευσάντων, επιστρε- 
φουσι πάλιν έν θριάμβω είς τόν τόπον τής 
πανηγύρεως, οπού σχηματίζοντες διαφόρους 
φιλικούς καί οικογενειακούς' ομίλους κάθην- 
τα ι όκλαδόν πρός γεύμα ύπό τούς γηραιούς 
πλατάνους· όπως δηλονότι όμοιόν τι Ιπρατ- 
τον καί οί αρχαίοι μετά τούς άγώνας τ ι -  
λούντες τάς ό.έυμπ ιαχάς  λεγομένας σ.τον- 
δάς. Οί νικηταί μάλιστα έφ ’Ιαυτών έστραμ- 
μένα Ιχοντες τά  βλέμματα πάντων καί πα 
σών τών καθημένων εκεί πανηγυριστών, 
μετά ομίλου φίλων επιδειχτικώτατα έβοτά- 
ζουσι τήν νίκην αύτών δ ι’ έ π ιη χ ίώ ν  συμ 
ποσ ίω ν. Οί δε τεταγμένοι, όπως φροντίσωσι 
περί τών εκπαιδευτηρίων τήςκοινότητος,ενίρ 
ήδη πάντες οίκογενειακώς συντρώγουσι καί 
συνευθυμούσιν έλληνικώτατα καί χριστιανι- 
κώτατα ,. άνευ τινός δολονότι παρεκτροπής, 
άνευ τινός συμ.πλοκής, δέν λησμονούσι καί 
τά  τής άξιοπρεπούς οπωσδήποτε συντηρή- 
σεως τών σχολείων δεόμενα" όθεν δύο έκ τών 
Ιφόρων οί γεοοντότεροι καί οί σεβαστότεροι 
λαμβάνοντες ό μέν ε!ς άργυρούν φιαλίδιον
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πλήρες άνθονέρου, ό δ ’ δχερος δίσκον έπίση; 
άργυροϋν φέροντα εί; το μέσον την εικόνα 
τοϋ εορταζόμενου Ά γιου, περιέρχονται τού; 
διαφόρου; οίχογενειακού; καί φιλικού« ομί
λου«, προ« ου« Ην πο-Μ ά' ό °Αγιος Γε
ώργιος βοηθός σαςπ  ευχόμενοι, ραίνουσι διά 
του άνθονέρου αυτού« ζητοΰντε; « γ ιά  τά 
σχο,Ιεϊα χα ι γ ιά  ζην έχκΑηοία» τήν συνδρο
μήν των. Τότε δέ πάντε; σχεδόν πλούσιοί 
ΐ ε  καί πτωχοί, κάτοικοί τ ι  καί ξένοι μετά 
προθυμία; οίπτουσιν έν τ φ  δίσκιρ τόν εαυ
τών οβολόν διά τήν συντήρησιν των σχο
λείων, παρ ’ ών καί μόνον, πάνυ εύλόγω; 
έλπίζουσιν οί δυστυχεί; κάτοικοι τήν έν τφ  
μέλλοντι εις ελληνικήν μετατροπήν τη ; έν 
χρήσει παρ ’ αυτοί« ξένη; γλώσση;.

Με-.ά πάντα δε ταϋτα, ά φ ’ ούνφάγωσι 
καί διασκεδάσωσι, πάντε; άνδρε; όμοϋ καί 
γυναίκες υπό τούς. γλυκείς καί ενθουσιαστι
κού; ήχους των εγχωρίων μουσικών οργάνων 
χορεύουσι μετά πολλή; τέχνη; καί τάξεω ; 
τόν συρτον. Ε σπέρα; δέ γενομένη; πορεύε
τα ι έκαστο; οίκογενιιακώ; οίκαδε, όπου καί 
πάλιν συνεχίζονται αί διασκεδάσει;. Καί 
ούτω έν μέσιρ ποικίλων εντυπώσεων καί συ
ναισθημάτων λήγει ή σημαντικωτάτη αΰτη 
εθνική άμα καί θρησκευτική πανηγύρι;.

Γεοργιοε Λ . Παχτικοε

Τ Α  Φ Α Σ Μ Α Τ Α  
ΪΑΙΗ ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΗ ΑΓΤΩΝ ΒΕΒΑΜΣ

(Κ α τ ά  τ ίΛ  Φ Χ α μ μ α ρ ιώ να )

• Τό τελο« του παρόντος αΐώνο; ¿μοιάζει 
κατά τ ι πρό; τό τοϋ παρελθόντος· τό πνεύμα 
αισθάνεται εαυτό κεκμηκώ; έκ των ισχυρι
σμών τή ; ούτω καλούμενη; θετική; φιλοσο
φίας, καί θά έλεγέ τ ι ;  ότι ή φιλοσοφία αΰτη 
άπατάτα ι. Μετά τόν Βολταϊρον καί τήν σχο
λήν τοϋ ΙΗ ' αΐώνο; ηκούσαμεν τόν Μέσμερ, 
Λαβάτερ, Swedenborg, Σαίν-Μαρτέν, Du
pont de Nemours, καί πολλούς άλλους, ών 
ή έπιστημονική άξια εινε άλλω ; τ ι  βέβαια 
ϊσω ; δέκαί πολλφ μεγαλειτίρα ή όσον κ α τ ’ 
άρχά; ένομίσθη. Ό  Μέσμερ λόγου χάριν 
έγίγνωσκε κάλλιον τήν θεωρίαν των διακυ
μάνσεων τοϋ αίθέρος, δηλ. τήν βάσιν τή ; 
νεωτέρα; φυσικής, ή ολόκληρος ή ’Ακαδημία 
τών Ε πιστημών. ’Αλλά πάν ό ,τι κυρίω; 
έπεδίωκον ητο ή άνακάλυψι; νέων ίν τή φύ
σει δυνάμεων πέριξ δέ τή ; κοιτίδο; τοϋ ζω ϊ- 
κοΰ μαγνητισμού ίπταντο μυρία τοϋ μέλ
λοντος όνειρα καί σχεδόν ελπίς τή ; φυσικής 
του ανθρώπου μεταμορφώσεως.

Τό αυτό συμβαίνει καί σήμερον ό Au
guste Comte καί ό Λιττρέ, διέγραψαν τή 
επιστήμη τήν οριστικήν αυτής πορείαν τήν 
θετικήν. Νά μή παραδεχώμεθα ή ό ,τι βλέ- 
πομεν, ή ό ,τι θέλομεν, ό ,τι άκούομεν, ό,τι 
προσπίπτει εις τήν άμεσον τών αίσθήσεών 
μ α ; άντίληψιν καί νά μή ζητώμεν τήν άνα- 
κάλυψιν τοϋ αγνώστου. ’Από 30 ή 40 ετών 
ούτο; εινε 5 διέπων τήν επιστήμην' κανών. 
’Αλλά άναλύοντε; τήν άντίληψιν τών ήμε- 
τίρων αισθήσεων, εΰρίσκομεν ότι αΰται μάς 
άπατώσι. Βλέπομεν τήν σελήνην, τόν ήλιον, 
τού; αστέρας στρεφόμενου; πέριξ η μ ώ ν  είνε *

άπατη· αϊσθανόμεθα τήν γήν ακίνητον· άπα
τη . Βλέπομεν τόν ήλιον εις τόν ορίζοντα 
ένφ είνε είσέτι ύ π ’ α υτό ν εγγίζομεν σώματα 
στερεά, ίνφ  τοιαϋτα δεν ΰπάρχουσιν άκούο
μεν φθόγγους μελωδικούς, ένώ ό άήρ μετα
δίδει σιωπηρά; μόνον διακυμάνσεις. Θαυμά- 
ζομεν τό φώς καί τά χρώματα άτινα  ζωο- 
γονοϋσιν ε ί; τήν όρασιν ημών, τό θελκτικόν 
τής. φύσεω; όραμα, ένφ πράγματι δεν υπάρ
χει ούτε φ ώ ; ουτε χρώματα αλλά μόνον αι·

, θέριοι αλαμπείς κινήσεις, α ΐτινε; προσβάλ- 
λουσαι τό οπτικόν ημών νεϋρον δίδουσιν ήμϊν 
φωτεινά; συναισθήσεις· καίομεν τήν χειρα 
εί; τό πϋρ, ή συναίσθησι; τοϋ εγκαύματος 
μόνον έν τφ  έγκεφάλω καί εν άγνοίιρ ήμών 
ύφίσταται. Όμιλοϋμεν περί θερμότητος καί 
ψύχους, ένώ ούτε τοΰτο ούτε εκείνη ύπάρ- 
χουσιν εν τώ  σύμπαντι άλλά μόνον κινήσει;. 
Α ί αισθήσεις μ α ; ίρ α  μά ; άπατώ σ ιν έκτό; 
δέ τούτου αί πεντ« πτωχα ί αΰται αισθήσεις, 
μικρόν μόνον αριθμόν έκ τών άπειρων τοϋ 

. σύμπαντο; κινήσεων, μεταδίδουσιν ήμϊν. 
Τ να δώσω ιδέαν τινάπερ ί αύτοϋ επαναλαμ
βάνω ότι πρό 20 έτών έγραφον έν τφ  
«L um en» : «.άπό τή ; τελευταία ; ακουστι
κή ; άντιλήψεωςόφειλομένη; εί; 3 6 .8 5 0  δο
νήσει; κατά δευτερόλιπτον, μέχρι τή ; ¿πτι 
κή ; όφειλομένη; έκ 4 5 8 ,0 0 0 ,0 0 0 ,0 0 0 .0 0 0  
δονήσεων κατά τήν αύτήν χρονικήν μονάδα, 
οϋδέν πλέον δυνάμεθα ν ’ άντιληφθώμεν». 
Υπάρχει άρα άπειρον χάσμα μεθ' ού οϋδε- 
α ία  τών αισθήσεων μάς συνδέει. Έ άν είχο-" 
μεν εν τή λύροι ήμών δέκα, έκατόν, χιλίας 
έτι χορδά;, ή αρμονία τή ; φύσεω; θά ητο 
τελειότερα, χάρις εί; τήν ποικιλίαν τών δο-· 
νήσεων.

Άναντιρρήτω; όφείλομεν νά μεταχειρι- 
ζώμεθα ότι έχομεν εί; τήν διάθεσιν ήμών. 
Ή  θρησκευτική π ίστι; λέγει πρό; τό λογι
κόν: «Φίλτατόν μοι τέκνον, έχει; ενα μό
νον φανόν, όπως όδηγηθή; έν τφ  σκότει- 
‘σβϋσον αύτόν καί άφε; εμέ νά σέ οδηγήσω»! 
-—Δέν συμφωνοϋμεν έχομεν ένα μόνον καί- 
άρκετά άμυδρόν φανόν, άλλά νά'σβύσωμεν 
αύτόν θά ήτο τό άκρον άωτον τή ; τυφλό- 
τη το ;. ’Απ’ έναντίας, ά ; άναγνωρίσωμεν 
ότι τό λογικόν ή μάλλον ό συλλογισμό; πρέ
πει αείποτε νά είνε ό όδηγό; μα ;. Έ κτό ; αύ
τοϋ ούδέν υπάρχει- ά ; μή περιστείλωμεν τήν· 
επιστήμην έν στενώ κύκλιρ.

’Επανερχόμενοι εί; τόν Auguste Comte, 
όστι; ήτο ό θεμελιωτή; τή ; νεωτέρα; σχο
λή ; καί εν τών μεγαλειτέρων τοϋ αΐώνο; ή 
μών πνευμάτων, βλέπομεν ότε ούτο; περιώ- 
ριζε τόν κύκλον τή ; αστρονομία; εις ό,τι 
κα-έά τήν εποχήν του εγίγνωσκον. Τοΰτο 
δεν είνε λογικόν. «Έννοοϋμεν, λέγει, τό δυ
νατόν τής μελέτης τοϋ σχήματος τών αστέ
ρων, τών αποστάσεων καί τών κινήσεων 
αύτών, ά λλ ’ ουδέποτε θά δυνηθώμεν νά με- 
λετήσωμιν τήν χημικήν αύτών σύνθεσιν». 
Ό  διάσημος ούτος φιλόσοφος άπέθανε τό 
1857. Πέντε έτη βραδύτερον ή άνάλυσις 
τοϋ ήλιακοϋ φάσματος άπεδείκνυεν ακριβώς 
τήν χημικήν τών αστέρων σύνθεσιν καί έτα- 
ξινόμει αυτούς άναλόγως τής χημικής αύ
τών φύσεως. Τό, άγνωστον τής χθες εινε
αλήθεια τής αύριον. >

* *
*

’Ιδού π . χ . τό θέμα τ ή ; εμφανίσεω; τώ ν 
θνησκόντων εϊ; πρόσωπα κατά τό μάλλον ή 
ήττον άπομεμακρυσμένα. Οί θετικισταί ύ- 
ψοϋσι τού; ώμου; όταν άκούωσι παρομοία; 
ανοησία;. Είνε απώλεια χρόνου, λέγουσί, 
ν ’ άσχοληθή τ ι ; ,  έστω καί μίαν στιγμήν,—  
εινε τό αύτό ώ ; έάν έκουσίω; έπεστρέφομεν 
εί; τ ά ; τών παοελθόντων αιώνων δεισιδαι
μονίας. Είνε αδύνατον , ύποστηρίζουσιν, εν 
ατομον νά έμφανισθή εί; άλλο, ή νά τφ  
μαρτυρήση κατά τούτον ή εκείνον τόν τρό
πον ότι μεταβαίνει έκ τή ; ζω ή ; εί; τόν θά
νατον.— Ή  λέξι; αδύνατον δεν εύρίσκεται 
έν τφ  φιλοσοφικφ λεξικφ , άπό. τή ; κατα
πληκτική; καί άπροσδοκήτου τή ; νεωτέρα; 
φυσική; άναπτύξεως. Μετά τήν φωτογρα
φίαν, τόν άτμόν, τόν τηλέγραφον, τό τηλέ- 
φωνον, τήν άνάλυσιν τοϋ φάσματος τών ά* 
στέρων, τον υπνωτισμόν καί τήν υποβολήν, 
π ά ; όστι; δηλοί ότι δύναται νά διαγράψη 
τά όρια τοϋ δυνατοϋ, καθυστερεί κατά ήμισυ 
αιώνα τοϋ τελευταίου μαθητου 4νό; προ- 
παιδευτικοΰ σχολείου. — Ώ ς άντίρρησιν φέ- 
ρουσι: Π ώ; νά έξηγήσωμεν. παρομοία; εμ
φανίσει; ; Δέν δυνάμεθα νά παραδεχθώμεν 
ή ότι ειμεθα εί; θέσιν νά έξηγήσωμεν.

Πλάνη· Μήπως εξηγείτε διατί λίθο; τ ι ;  
π ίπτει ; Δεν γνωρίζετε τήν ουσίαν τή ; βα- 
ρύτητο; άλλά τό φαινόμενον τ ή ; πτώσεως 
ιεόνον έστε λοιπόν μετριώτεροι καί μή κα
τηγορείτε τού; θέλοντας νά μάθωσιν.

Αί εμφανίσει; ΰπάρχουσιν ; Ιδού τό ζή
τημα- έάν ΰπάρχωσιν οφείλομεν νά τά ; πα - 

• ραδεχθώμεν, θά τά ; έξηγήσωμεν δέ βραδύ
τερον έάν ποτε δυνηθώμεν.

Δεν έγινε βεβαίως τό πρώτον ήδη λόγο; 
περί αύτών. Τό άρχαιότιρον γνωστόν β ι- 
βλίον, ή «Γραφή» είνε πλήρη; τοιούτων 
διηγήσεων- ή έμφάνισι; τοϋ Σαμουήλ ε ϊ; τόν 
Σαούλ περιεχομένη εί; τό XXVIII κεφά- 
λαιον τών «Βασιλέων» εινε άξια προσοχής, 
έπονται ή Καινή Διαθήκη καί αί βιογραφίαι 
τών άγιων, μολονότι ; δε ό χαρακτήρ τών 
περισσοτέρωντούτων διηγήσεων μετέχει θαύ
ματος, ή δε άποψι; μύθου, ούδέν έν.τούτοι; 
άποδεικνύει ότι δεν είνε άληθεϊ;. Κατά τήν 
αύτήν τή ; ίδρύσεω; τοϋ Χριστιανισμού έπο- 
χήν, συγγραφείς τολμηροί έθιξαν τό ζήτημα 
τοϋτο, ιδού δέ γεγονός περίεργον αναφέρό- 
μενον ύ π ’ αύτοϋ τοϋ Κικέρωνος εις τό I., 27 
Βθ Οινίηαίΐοηβ

«Δύο φίλοι φθάνουσιν εί; Μέγαρα καί 
κατακλίνονται ε ί; χωριστά δωμάτια ’ ό εί; 
τούτων μόλις κοιμηθείς, βλέπει ενώπιον του 
τόν σύντροφον αύτοϋ, όστις τφ  αναγγέλλει 
διά θλιβερού τόνου ότι ό ξενοδόχο; συνέ
λαβε τό σχέδ ιον νά τόν δολοφονήστ, καί τόν 
παρακαλιϊ νά δράμη εί; βοήθειαν του. ’Ε- 
ξυπνφ πάραυτα άλλά πεποιθώς ότι ητο όνιι- 
ρον κοιμάται έκνέου- ό φίλο; του εμφανίζε
ται καί πάλιν καί τόν παρακαλεϊ νά σπεύση 
διότι οί φονεΐ; θά είσέλθουν εί; τό δωμά- 
τιόν του. Ταραχθεί; ΰπό τή ; επιμονή; τοϋ 
ονείρου θέλει νά ύπάγη προ; τον φίλον του. 
Ά λ λ ’ ή κόπωσις, ή σκέψι; τοϋ παιδαριώ
δους τόν πείθουσι νά μείνη καί κατακλίνεται 
καί πάλιν. Τότε ό φίλο; .του έκ τρίτου εμ
φανίζεται, ώχρό;, παραμεμορφωμένο; καί 
αίμόφυρτο;: «Δυστυχή, λέγει, δέν ήλθε;
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ότε σέ έκάλουν- τώρα είνι άργά. Έκδ,ίκη- 
σόν με* όταν άνατείλη ό ήλιο; θά συναντή
σει; ε ί; τήν πύλην φορτηγόν άμαξαν πλήρη 
άχύρωνσταμάτησον αύτήν καί διάταξον νά 
τήν έκφορτώσουν, θά εύρη; τό πτώμα μου 

- κεκρυμμένον έν τ φ  μέσιρ, φρόντισον τά περί 
τή ; ταφή ; μόυ καί καταδίωξον τού; φονεΐ; 
μου.

Τοιαύτη επιμονή καί τοσαϋται λεπτο
μέρειας δέν έπέτρεπον πλέον αμφιβολίαν ό 
φίλος εγείρεται, τρέχει πρό; τήν υποδειχθεί· 
σαν πύλην ευρίσκει τήν άμαξαν, σταματά 
τόν καραγωγέμ όστι; θορυβείται, καί μετά 
τά ; πρώτα; ερεύνα; άνακαλύπτει τό πτώμα 
τοϋ φίλου του .»

Τοικύιη  είνε ή τοϋ Κικέρωνος αφή- 
γησ ι;. Άναμφιβόλω; ύπάρχουσι πλεϊσται 
οσαι υποθέσει; δυνάμεναι ν ’ άπαν.τήσωσιν 
εις τό ερωτηματικόν. Δυνάμεθα νά ε’ίπωμεν 
ότι ή ιστορία δέν συνέβη όπως διηγείται α υ 
τήν ό Κικέρων, οτι συνεπληρώθη, έμεγε- 
θύνθη, ότι δυο φίλοι φθάνοντε; ε ί; ξένην 
πόλιν δύνανται νά φοβηθώσιν εν δυστύχημα, 
οτι φοβούμενο; τ ι ;  διά τήν ζωήυ ένό; φίλου 
του, δύναται μετά τόν κόπον τοϋ ταξειδίου 
καί ίν τή νυκτερινή σιωπή νά φθάση μέχρι 
τοϋ νά όνειρευθή ότι τόν δολοφονούν.Όσον 
άφορφ τό έπεισόδιον τή ; άμάξη; οί φίλοι ιί-  
δόν πιθανώς μίαν τοιαύτην εί; τήν αύλήν 
τοϋ ξενοδοχείου καί κατά τήν άρχήν τοϋ 
συνειρμού τών ιδεών, αΰτη άνεμίχθη εί; τό 
όνειρον. Βεβαίως είνε δυνατόν νά κάμνη τ ι ; 
πάντοτε το ιαύτα ; έπεξηγηματικάςύποθέσεις, 
άλλά νά παραδεχθώμεν ότι υπήρξε συγκοι
νωνία τ ι ;  μεταξύ τοϋ τεθνεώτο; καί τοϋ ζών· 
το ; είνε έπίση; ϋπόθεσις, — ή τελευταία αΰτη 
είνε ϊσω ; ή ήττον υποθετική πασών, έάν 
κρίνωμεν έκ τοϋ άριθμοϋ τών αυθεντικών 
γεγονότων άτινα σοφοί τινες ήρξαντο ήδη 
νά ΙξακριβώσΐΥ επιστημονικά;- έχομεν πλεΐ 
στα νά ύποβάλωμεν ε ί; τήν έκτίμησιν τών 
αναγνωστών μας.

Άρχίζομεν διά τοΰ έπομένου, οπερ έδη- 
μοσιεύθη πρό τίνος μεθ’ ολων τών άναγκαίων 
πρός απόλυτον έγγύησιν τής αύθεντικότητος 
αύτοϋ έγγραφων, έν είδικφ περιο&κφ εσχά
τως ίδρυθεντι .χάριν τών φαινομένων τού
των ΰπό τόν τίτλον «Χρονικά τών ψυχικών 
επιστημών» ΰπό τοϋ Δόκτορος Δαριαίξ.

’Ιδού τό συμβάν :

«Κ ατά  τάς πρώτα; ήμέρα; τοϋ Νοεμβρίου 
τοϋ 1869 άνεχώρησα άπό Περπινιάν — πό
λιν τ ή ; γεννήσιώ ; μου —ίνα εξακολουθήσω 
τά ; φαρμακευτικά; σπουδά; μου έν Μονπε- 
λιέ. Ή  οίκογένειά μου συνέκειτο κατά τήν 
εποχήν εκείνην έκ τή ; μητρό; καί τών τεσ
σάρων άδελφών μου, άς άφήκα ευτυχεί; καί 
ίν «λήρε\ ύ γ ιίγ . —  Τήν 22  τοϋ αύτοϋ μη- 
νός,ή άδελφή μου Ε λένη , εξαίρετο; 18 τι; 
κόρη, ή νεωτέρα καί προτιμωμένη μου, εί
χε συναθροίσει εν τή  μητρική οίκίΐίΐ τ ινά ; 
τών συντρόφων της. Πρό; τήν 3 μ .μ . ώραν 
διηυθύνθησαν συνοδευόμεναι ύπό τή ; μητρό; 
καί άπασών τών άδελφών μου πρό; τόν πε
ρίπατον τόν Π λατάνων: ό καιρό; ήτο θαυ
μάσιος. Ήμίσειαν ώραν κατόπιν ή άδελφή 
μου ήσθάνθη αίφνήδιον κακοδιαθεσίαν «Μ η-

τίρα, είπεν, αισθάνομαι παράδοξον ρϊψ  
καθ’ όλον τό σώμά μου καί ό λαιμό;«" 
πονεΐ πολύ, ά ; έπιστρέψωμεν.»

Δώδεχα ώρα; μετά ταϋτα , ή άδελφ 
έξεπνεεν εί; τ ά ; άγκάλα ; τή ; μητρό; 
πνιγεΐσα ΰπό διφθερίτιδο; ή ; οί ιατροί? 
ήδυνήθησαν νά χατισχύσωσιν.

Η οικογένεια μου, —  έν ή ήμην ό μό 
άνήρ—  ϊνα παρευρεθώ εί; τήν κηδείαν 
έπεμψεν άλλεπάλληλα τηλεγραφήματα, ώ, 
—  ένεκα μοιραία; συμπτώσεω; καί σήμερ 
έτι πιεζούση; τό στήθό; μου, — ούδέν 
ριήλθεν εί; χεΐρά; μου. Κατά τήν νύχι 
τή ; 23 πρό; τήν 24 μετά τόν θάνατον 
άτυχου; τέκνου υπήρξα θΰμα παραδόξου πα 
ραισθήσεω; (halluoinalion).

Είχον έπιστρέψει οίκαδε τήν 2 μετά τό 
μεσονύκτιον Ιχων ελεύθερον τό πνεύμα καί 
αισθανόμενο; έμαυτόν εύτυχή. Κατεκλίθην 
λίαν φαιδρό; καί μετά 5 λεπτά άπεχοιμή- 
θην. Περί τήν 4 τή ; πρωία; είδον έμφανι- 
ζομένην ενώπιον μου τήν μορφήν τή ; άδελ
φή ; μου, ώχράν καί άψυχον, ηχούσα δέ 
κραυγήν διαπεραστικήν και θρηνώδη λέγου- 
σαν : «Τ ί κάμνει; Λουδοβίκε μου, έλθέ λοι
πόν, έλθέ!»  Έ ν τφ  νευρικφ δέ καί τετα- 
ραγμένω ΰπνω μου έβλεπον έμαυτόν προσ- 
παθοΰντα νά σύργι άμαξαν ή τ ι; μεθ’ όλα; 
τά ; ύπερανθρώπου; προσπαθεία; μου δέν έ- 
προχώρει. “Εβλεπον δέ πάντοτε τήν άδελ- 
φήν μου, παρηλλαγμένην καί πλήρη αίμα
τος καί ήκουον τήν αύτήν συγκινητικήν 
κραυγήν έπαναλαμβάνουσαν γοερώ ;: «Τί
κάμνει; Λουδοβΐκέ μου έλθέ λοιπόν, έλθέ!»  
—  Άφυπνίσθην άποτόμω; εχων.τούς μΰ; τοϋ 
προσώπου συνεσταλμένους, τήν κεφαλήν 
καίουσαν, τόν λαιμόν ξηρόν, τήν άναπνοήν 
βραχεΐαν καί διαλείπουσαν, τό δέ πνεύμα 
κάθυγρον έζ ίδρώτος.

Έπήδησα τή ; κλίνη; μου καί προσεπά- 
θησα νά συνέλθω. Μετά μίαν ώραν κατε- 
κλίθην αύθι; άλλά δέν ήδυ.νήθην νά εΰρω.ή- 
συχίαν. Τήν 11 τ ή ; πρωία; μετέβην εις τήν 
εργασίαν μου πάσχων καί άπαραμύθητον 
αισθανόμενο; άλγος. Έρωτηθεί; ύπό τών 
συντρόφων μου, το ΐ; διηγήθην τό συμβάν, 
ώ ; είχον αίσθανθή αύτό- μοί άπήντησαν διά 
τινων σκωμμάτων. Τήν 2 ώραν μετέβην ό
πως μελετήσω έλπίζων νά λησμονήσω τήν 
θλίψιν μου, έξελθών δέ τήν 4 μ .μ . είδον έρ- 
χομένην πρό; με γυναίκα βαρύ φέρουσαν 
πένθος. Δύο βήματα πριν με πλησιάσει ή 
γειρε τό καλύπτον αυτήν πυκνόν πέπλον καί 
άνεγνώρισα τήν μεγαλειτέραν άδελφήν μου 
ή τ ι; άνησυχοΰσα περί έμοΰ, ήρχετο νά μάθη 
τ ί είχον γίνει. Μοί κατέστησε γνωστόν τό 
μοιραΐον συμβάν, τό όποιον δέν ήδυνάμην 
νά προίδω, άτε λαβών έξαιρέτου; παρά τή ; 
οικογένεια; μου ειδήσεις τήν 22 Νοεμβρίου.

Τοιοϋτον εινε .τό γεγονός όπερ μεταδίδω 
ϋμϊν— επί λόγω τ ιμ ή ;— ώ ; άπολυτω ; αλη
θές, Δέν εκφέρω ούδεμίαν περί αύτοϋ γνώ
μην. Περιορίζομαι εί; τήν άφήγησιν.

Εϊκοσιν έτη παρήλθον εκτοτε καί ή έν- 
τύπωσ ι; μένει έπίση; βαθεΐα. Έ άν τά  χα
ρακτηριστικά τή ; Ε λένη ; μου δέν παρου
σιάζονται ε ί; τήν μνήμην μου μετά τή ; αύ- 
τή ; άκριβείας, άκούω όμως πάντοτε τήν αυ
τήν γοεράν, έπανειλημμένην καί άπελπιστι*

..κήν έπίκλησιν : «Τ ί κάμνει; Λουδοβΐκέ μου» 
η,λθέ λοιπόν, έλθέ !»

Λ ο υ δ ο β ίκ ο ς  Ν ο έ λ λ

Φ*ρ[Λ«κοποιόε ίν Cette.

Ή  διήγησι; αΰτη συνοδεύεται ύπό εγ
γράφων σκοπούντων τήν πιστοποίησιν τή ; 
αύθεντικότητος.Ά ; άναφέρωμεν. |ξ αύτών, 
τήν επιστολήν τή ; άδελφή; τοΰ παρατη· 
ρητοϋ.

«Τ ή αιτήσει ύμών, ό άδελφό; μου μέ πα- 
ρεκάλεσε νά πέμψω ϋμϊν τήν άφήγησιν τή ; 

ίσυνεντεύξεω;,· ήν μ ετ ’ αύτοϋ έσχον έν Μομ- 
,πελιέ μετά τόν θάνατον τή ; άδελφή; μα ; 
f  Ελένη;-. Συμφώνω; πρό; τήν επιθυμίαν σα; 
καί τήν ίδικήν του, έρχομαι, μεθ όλην τήν 
πικρίαν τών θλιβερών τούτων άναμνήσεων 
να καταθέσω τήν μαρτυρίαν μου. —  Ίδοϋσα 
ίν τή όδφ τόν αδελφόν μου, όση ;, καίτοι 
πενθίμω; ένδεδυμενην, πρώτο; μέ άνεγνώ- 
ρισεν, ηννόησα ότι ήγνόει έτι τόν θάνατον 
τή ; Ε λένη ;.— Όποια δυστυχία μα ; Ιπλη- 
ξεν ; ¿κραύγασε. Μαθών δέ τόν θάνατον τή ; 
άδελφή; μα ; μοί έσφιγξε τοσοϋτον τού; 
.βραχίονα; ώστε μικρού δεΐν μέ άνέτρεπεν. 
Έπιστρέψασα οίκαδε, ύπέστην φοβερόν σκη
νήν. Έ ξα λλο ; έκ θυμού, ¿νευρικό; καί ζωη
ρότατο; άλλά λίαν καλό; άδ.ελφός μου σχε
δόν μέ κακομετεχηρίσθη. «Ό πο ια  ατυχία ! 
έκραύγαζεν, όποιον δυστύχημα ! Δ ιατί δέν 
έλαβο“ τά  τηλεγραφήματα ;!» καί έτυπτε 
δΓ άμφοτέρων τών χιιρών τήν τράπεζαν. 
Έπιε,- τήν μίαν μετά τήν άλλην, τρεΐ; φιά· 
λ α ; ΰδατος’μίαν στιγμήν ένόμισα αύτόν πα- 
ράφρονα, τοσοϋτον τό βλέμμα του ήτο βλο
συρόν καί ήλλοιωμένον.

.“Οταν μετά τινκς ώρα; συνήλθε,μοί είπεν: 
ώ ! ήμην βέβαιο; ότι μέγα ήθελεν ένσκήψει
έφ ’ ήμών άτύχημα ! .......  καί μοί διηγήθη
τήν παραίσθησιν ήν εΐδε.

θ η ρ ε σ ί α  Ν ο έλ λ .

Ή  περίπτωσι; αΰτη τή ; εμφανίσεω;, 
φαίνεται τή ; αύτή ; τάξεω ; μετά τή ; ΰπό 
τοϋ Κικέρωνος άναφερομένη;. Άρνοΰνται, 
εν γενει, τό ειύο; τοΰτο τών παρατηρήσεων 
καί άποδίδουσιν αύτά ; ε ί; άπλά ; παρακρού- 
σεις, α ΐτινε; ενεκα τυχα ία ; όλω; συμπτώ
σεω; συμφωνοϋσι πρό; τά  πραγματικά γε
γονότα. ’Ενίοτε ή τύχη εινε όντω; έκτα
κ το ;- άλλά θά ήτο άρα φρόνιμον, λογικόν, 
νά άρκεσθώμεν εϊ; τήν έξήγησιν ταύτην, ά - 
ποδίδοντε; εί; τήν τύχην παρομοία; περι
πτώσεις: Δέν μοί φαίνεται.

(έπεται τό τέλος).

ΦΙΛΕΛΛΗΝΙΚΗ ΠΙΝΑΚΟΘΗΚΗ

ΚΟΡΝΗΛΙΟΣ Κ. ΦΕΛΤΟΝ

IB’ .
Ό  ζήλο; τού Φέλτωνο; καί ή επιθυμία 

του μάλιστα νά έμψυχώνη ό ,τι ετεινεν ύπέρ 
τή ; ελληνική; φιλολογία; ύπερέβαινι παν 
όριον. Μετά τόν θάνατον τοϋ περικλεούς 
ήμών ποίητοϋ Σολωμοϋ, έγοάψαμεν έκτε- 
νεστάτην βιογραφίαν,ήν έπέμψαμεν πρό; τόν 
σοφόν ήμών διδάσκαλον, όπως ρίψη έν βλέμ
μα πριν ή δημοσιευθή έν τω Τ αχοδρόμω ,

J  Ϊ·Α



—— - -    -■---
τ ψ  δημοσιογραφική οογάνφ τοΰ πανεπιστη
μίου τής Κανταβριγίας, ούτος δέ έγραψεν. 
ή μ ΐν  . ί°·

«'Επιστρέφω τά χειρόγραφά σου, έν οίς^ 
έσημείωσα διά μολυβδίδος έλαχίστας μεταί"! 
βολάς. Τό ύφος του άρθρου σου είνε ποιη ·., 
τικώτερον παρ ’ ότι συνήθως συμβαίνει παρ’ 
Ά γγλο  ις καί ’Αμερικανοί«, άλλά ουδόλως 
ακατάλληλον διά Ζακύνθιόν γράφοντα περί 
ένός τών περιδόξων αύτοΰ συμπολιτών. 
Φρονώ ότι ήθελεν είσθαι καλόν νά θέσης τήν 
λέξιν ZnxvrO ioc ή δΓ άλλης τινός υπογρα
φής νά δεικνύης τήν προέλευσίν'του.

Τήν δε 23 Ιουλίου 1857 μοί εγοαψεν" 1
«Τήν εσπέραν ταύτην άνέγνωσα ΐπ ίστα - 

μένως τό σχέδιόν σου' είνε άριστον, καί 
φρονώ δτι θά τύχης τής δεούσης ύποστηρί- 
ξεως πρός έκτύπωσιν του "Ύμνου του Σολω- 
μοΰ, 6ν τινα υπόσχομαι νά είσάξω είς τάς 
τάξεις μου.

Τ όν ΰα νο ν του Σ ολω μ οϋ πρ έπ ε ι ν ά  α να -  
γ νώ σ η  τ ις  ε ίς  τή ν  γ λ ώ σ σ α ν  το υ  Σ ο λω μ ο ϋ ' 
α ί μ ετα φ ρ ά σ ε ις  δεν είνε είμή  ά π Λ ή  ή γώ  τ ο ν  

π ρ ω τ ό τ υ π ό ν .  Ε ίνε  λ ία ν  επ ιθ υμ η τό ν  ϊν α  τ ο ι-  
α ΰ τ α  έργα  δημΟ σιεύω ντα ι ε ν ’Α μ ερ ική , όπως 
ή  ν έ α  ή μ ώ ν  γ ε ν εά  π ε ισ θή  έ τ ι μ ά λλο ν ό τι ή 
"Ε λληνική  γ λ ώ σ σ α  δεν είνε νεκρά ά λ λ ά  
ζώ σα».

Έ ν τούτοι; ελαυνόμενοι ύπό τής επιθυ
μίας όπως δώσωμεν είς τούς ’Αμερικανούς 
καί Ά γγλους ιδέαν τινά του γνωστού ύμνου 
του Σολωμοϋ μετεφράσαμεν αυτόν έμμέ- 
τρως είς τήν ’Αγγλικήν' άλλά συναισθανό
μενοι τάς δυνάμεις ήμών ανεπαρκείς έγρά- 
ψαμεν πρός τόν Φέλτωνα, «Παρακαλώ δι- 
έξελθετε τήν εσώκλειστον μετάφρασιν καί 
γράψατε μου άν είνε άξία δημοσιεύσεως». 
Ούτος δέ έπεμψεν ήμΐν τήν εξής . άπάντησ^ν

Έ ν Κανταβριγάρ’Οκτωβρίου 10, 1857.
Α γαπητέ μοι Κ . . .

Ά νέγνωσα μετά μεγίστης προσοχής καί 
επιστασίας τήν παρά σου γενομενην μετά- 
φρασιν τής Ωδής του διακεκριμένου συμπο 
λίτου σου Σολωμοϋ. Ό  τελευταίου συμβάς 
θάνατος αύτοΰ άνεκάλεσεν είς τήν μνήμην 
ήμών τά  πρώτα άύτοΰ ποιητικά έργα, δΓ 
ών ενεθάρρυνε τήν Ε λλάδα είς τόν ύπέρ 
ελευθερίας καί έθνικότητος άγώνα. Χαίρω 
πολύ ότι σκοπεύεις νά δημοσίευσης διά νέας 
έκδό.σεως τό περίφημον τοδτο ποίημα, όπερ 
πάντοτε θέλει κατέχει ύψηλήν θέσιν έν τή 
φιλολογία τής νεωτέρας Ελλάδος.

Τό αντικείμενου του ποιήματος είνε θού- 
ριον καίτοι δέ ό ποιητής ήτο πολύ νέο;, ότε 
εγραψεν αύτό, ή ευφράδεια, ή γραφική δύ- 
ναμ ι;, ή δεινότη; περί τήν περιγραφήν άπο- 
διικνύουσιν ύψιστον ποιητικόν νοΰν εν τή 
έξασκήσει τών καλλίτερων αύτοΰ δυνάμεων 
καί αντάξιον του θέματος, όπερ έπραγμα- 
τεύθη. Είμαι βέβαιος ότι τό βιβλιάριόν σου 
θε'λει γίνει εύπρόσδεκτον παρά πάντων τών 
λογιών, πρός τούς οποίους τό όνομα τή ; 
Ελλάδος είνε προσφιλές καί τών όποίων ό 
θαυμασμός δεν περιορίζεται είς τήν άρχαίαν 
αύτής δόξαν, ώς επίσης θέλει είσθαι εύπρόσ
δεκτον καί ωφέλιμον πρός πάντας τούς έπι- 
θυμοϋντας νά σπουδάσωσι τήν ζώσαν γλώ - 
οαν του τόπου εκείνου. Υπό τοιαύτην έπο- 
ψιν τό ποίημα εσεται σπουδαιότερον τών

τελευταίων ελληνικών φιλολογικών έργων. 
Μίίμύ.?ος του είνε δημοτικώτερον ή τό τών 
¡ίίάθ^γητών τών ’Αθηνών, καί άληθέστιρον 
^^,.^άεινότερον άντανακλ? τάς ιδέας καί τά 
Μ^ρκωλατα του λαοΰ. Καθόσον άφορ<£ τήν' 
Ηώ||&φρασιν, αύτη είνε λίαν επιτυχής». 
%ΐ£0'ερί δέ τών ποιημάτων τοΰ ’Αριστατέ- 
||ΐύς Βαλαωρίτου ό Φέλτων έγραψε πρός 
«¡&S φίλον του κ. Χίλλ.
^®«Πιστεύω ότι 0 Βαλαωρίτη; είνε αληθής 
^ »η τή ς  * Έθέλχθην ύπό τών ποιημάτων 
jüSoü. Πρό πολλών έτών δεν άνέγνωσά τ ι 
||β;λογον άποπνέον οίονεί δροσεράν τινα  αύ· 
ggS, επαγωγόν καί πρωτότυπον. Καλλονή, 
ΙΡρ ις, τρυφερότηςκαί ζωηρά φαντασία, έρως 
πρός τήν πατρίδα, καί ενθουσιασμός πρός 
τάς ήρωϊκάς αύτής πράξεις πνέει έφ ’ ολων 
τών στίχων, καί δίδει είς έκαστον τών ποιη
μάτων αύτοΰ άσυνήθη αφέλειαν καί αξιο
πρέπειαν, Ο ποιητής, νομίζω, υποπίπτει 
είς εν λάθος γράφων είς τήν δημώδη διάλε
κτον τών Ίονίων νήσων, ήτις έφ’ οσον ή 
έκπαίδευσις προβαίνει θέλει καταστή εν pa- 
lois διότι ή γλώσσα τών πεπολιτισμένων 
θέλει είνε ή γλώσσα τής φιλολογίας Αίίδέαι 
του Βαλαωρίτου έν το ϊ; ποιήμασιν αύτοΰ 
είσίν ίδέαι πεπολιτισμένου άνδρός. Κατα
φανές υπάρχει ότι άν καί είνε κάτοχος τής 
διαλέκτου έν ή αί σκέψεις αύτοΰ ήθελον φυ- 
σικώς έκφράζεσθαι, μεταχειρίζεται εκ συ
στήματος ταύτην μόνον εις ειδικήν περί- 
στασιν, — έν τοΐς προλεγομένοις γεγραμμέ- 
νοις είς καθαρεύουσαν γλώσσαν,— ούχ’ήττον 
όμως τά ποιήματα τοΰ Βαλαωρίτου θέλ- 
γουσι τήν καρδίαν τών συμπολιτών του, καί 
τό όνομά του θέλει μένει ώς αγαπητόν μνη- 
μόσυνον. Ούτω τουλάχιστον έφάνη εμοί· 
θέλω  μετά προσοχής μελετήσει πάλιν τά 
ποιήματα ταΰτα , άφοϋ έξαλειφθή ή πρώτη 
έντύπωσίς μου».

ΙΓ '.
"Οτε δέ κατά Νοέμβριον τοΰ 1857 ή δε

σποινίς Ελισάβετ Β . Κονταξάκη έδωρή- 
σατο τψ  Σμιθσονεύρ ’Ινστιτούτο) ώοαϊον κα< 
πολυτελές λεύκωμα έξ εικονογραφιών τών 
πρωτίστων μνημείων καί μερών τής "Ελ
λάδος, ή Έφορία παρέπεμψεν αύτό μετά 
τών σχετικών εγγράφων πρός τόν έκ τών 
Εφόρων Φέλτωνα, όπως μελετήση πάντα 
ταΰτα καί εν προσεχεϊ συνεδρία: ποιήση τήν 
δέουσαν Ικθισιν καί καθυποβάλη τό σχε
τικόν ψήφισμα. "Ο δέ Φέλτων έν τή συνε
δρία 10 ’Απριλίου 1858, είπεν

α Ο Γραμματευς έπαρουσίασεν είς τήν 
Εφορίαν βιβλίον ληφθέν έξ Ελλάδος καί 

σταλέν ώς δώρον είς τό Σμιθόσνειον Ίν- 
στιτοΰτον'πρός δέ τούτοι« τήν έπιστολήν τοΰ 
έν Κωνσταντινουπόλει πρώην πρέσβεως τών 
"Ηνωμένων Ιίολιτειών κ. Σπένς πρό; τόν 
"Υπουργόν τών Εξωτερικών, καί τήν έπι- 
στολην του κ. Λούης Κάσς "Υπουργοΰ τών 
Εξωτερικών πρός τόν καθηγητήν Ερρίκον, 
γραμματέα τοΰ ’Ινστιτούτου.

Τό περί ού ό λόγο; βιβλίον έστάλη έξ 
’Αθηνών διά τοΰ κ. Σπένς. Καί ή επίνοια 
καί ή έκτέλεσις αύτοΰ οφείλεται είς Έλλη· 
νίδα σπανίων προτερημάτων,—τήν δεσποι
νίδα Ελισάβετ Β . Κονταξάκη, ύποβοηθου-

μένην υπό εξ "Ελλήνων καλλιτεχνών οίκούν 
των εν Αθήναις. Εμπεριέχει εικονογραφίας 
τώ ν κυριωτάτων ερειπίων τής πόλεω; έκεί- 
νης, καί απόψεις τών περιδοξοτάτων ιστο
ρικών μνημείων τών ’Αθηνών καί άλλων τής 
Ελλάδος μερών πιστώς σχεδιασθείσας καί 

λίαν κομψώς χρωματισθείσας. Πάντα δέ 
ταΰτα  συνοδεύονται μέ περικοπάς έκ τών 
κλασικών συγγραφέων, έν αίς τά  αντικεί
μενα καί τά  μέρη περιγράφονται ή άναφε- 
ρονται, μέ μεταφράσεις τών περικοπών τού
των, καί μέ αποσπάσματα έξ Ά γγλω ν  καί 
Γάλλων συγγραφέων άναφερόμενα έπί τών 
ιδίων αντικειμένων. Πρός τούτοι; τό βιβλίον. 
είνε καθωραϊσμένον διά λαμπρών εικόνων 
καί εμβλημάτων καί έπί τών σελίδων εύρην— 
ται πεπιεσμένα άγρια άνθη έκ τών έν τοΐς 
περιγραφομένοις μέρεσι φυόμενων. Τό β ι- 
βλίον είνε δεδεμένον διά κυανοΰ βελούδου 
καί πεποικιλμένον δΓ αργύρου λίαν φιλο- 
κάλως. Εύρίσκετάι έντό; πυξίδος λίαν κομ
ψής καί μετά γάριτος γεγλυμμένης, κατα- 
σκευασθείσης δέ έκ ξύλου έλαίας,— έκ τών 
έλαιών εκείνων, αϊτινες τό πάλαι έσκίαζον 
τήν ακαδημίαν τοΰ Πλάτωνος. Καί τρ μέν 
σώμα τής πυξίδος είνε έκ κρρμοϋ έλαίας, τά 
δέ διακεκοσμημένα μέρη έκ τής ρίζης αύτής 
ούσης μελαντέρου καί ώραιοτέρου χρώματος.

Έ ν τώ πολυτελέστατη τούτω δώριμ υ 
πάρχει μεγίστη ποκιλία αντικειμένων, άνα- 
μιμνησκόντων ήμΐν τά  αθάνατα κατορθώ
ματα τής Ελληνικής μεγαλοφυίας καί αν
δρείας, άτινα άείποτε θά διεγείρωσι μέγα 
καί μοναδικόν ενδιαφέρον τό βιβλίον τοΰτο 
είνε πράγματι καταλληλότατον ένθύμιον τής 
χώρας, έξ ής. ή Ευρωπαϊκή τέχνη,, έκπαί- 
δευσις, φιλοσοφία καί τά  γράμματα Ιλαβον 
τήν άρχήν των.

"Η δεσποινίς Κονταξάκη, ή εύφυώς έπι- 
νοήσασα τό ένθύμιον τοΰτο, είνε Κρήσσα 
τήν πατρίδα. Ό  πατήρ αύτής ήν μεγαλο- 
κτηματίας, άλλά άμα έξερράγη.ή Ε λλη 
νική Έπανάστασις, οί ’Οθωμανοί τύραννοι 
ήρπασαν τήν περιουσίαν ού μόνον αυτού, 
αλλά καί πολλών άλλων "Ελλήνων Κρη- 
τώ ν. Ή  οικογένεια Κονταξάκη διεσπάρη 
καί ή ’Ελισάβετ προσελήφθη έν .τή οικογέ
νεια τοΰ Αίδ. Ί .  X. Χ ίλλ, όστις μετά τό 
πέρας του πολέμου άπεκατε'στη έν Άθήναις 
όπως ΰποβοηθήση τούς "Έλληνας πρός άνε- 
γερσιν τοΰ κατερρειπωμένου οικοδομήματος 
του πολιτισμού διά τής ίδρύσιως σχολής, 
ήτις είσέτι εξακολουθεί έπιδαψιλεύουσα τάς, 
ευλογίας τών γραμμάτων έπί τών τέκνων 
τής περιδόξου εκείνης πρωτευούσης. "Η δε
σποινίς Κονταξάκη άνατραφεΐσα καί έκπαι- 
δευθείσα έν τφ  οΐκω τοΰ κ. Χίλλ έγένετο 
γνωστή είς πολλούς ’Αμερικανούς πεοιηγη- 
τά ς, οΐτινες πολλάκις έποιήσαντο λόγον μ ετ ’ 
έπαίνων περί τών σπανίων αύτής προτερη
μάτων, άξίας καί ίκανότητος. Ή  προσω
πική αύτη σχεσις ήτο φυσικώς αδύνατον νά 
μή έμπνευση είς αύτήν θερμότατον Ιρωτα 
καί συμπάθειαν πρός τά  Η νωμένα Κράτη 
τής ’Αμερικής. Ό  ερως δέ ούτος κατέστη 
έτι μάλλον σφοδρότερος ένεκα τών συμπα- 

■ θειων, άς εξεδήλωσαν ο ί'’Αμερικανοί διαρ- 
! κούσης τής άναγεννήσεως τής πατρίδος της 

καί ένεκα τών σπουδαίων βοηθημάτων,άτινα

D  Ü  U  JVI A  Λ

παρέσχον τή  Έ λλάδι έν ώρα μεγίστης ανάγ
κης. ’Εσχάτως ή δεσποινίς Κονταξάκη έ- 
πεσκέφθη τήν Κωνσταντινούπολή, ένθα έ- 
τυχε θερμότατης υποδοχής'. ’Ακολούθως έ- 
πανήλθεν είς τήν γεννέτειραν αύτής νήσον, 
ήτις διατελεΐ είσέτι ύπό τήν κυριαρχίαν τοΰ 

' άντιβασιλέως τής Αίγυπτου καί διά τήςπαι- 
δείας καί ίκανότητος ατής έπέτυχεν όπως 
διά τών ’Οθωμανικών δικαστηρίων λάβει 
μέρος τής πατρικής αύτής περιουσίας.

Τό βιβλίον τό δωρηθέν τώ  Σμιθσονείφ 
Ίνστιτούτφ έστάλη είς τήν μεγάλην έκθε- 
σιν τών Παρισίων τοΰ 1855, ένθα διήγειρε 
τόν θαυμασμόν πάντων καί έβραβεύθη διά 
διπλώματος. Α ύιη  νυν έπεμψε τοΰτο όπως 
κατατεθή διά παντός εν μέσω τών θησαυ
ρών τού Σμιθσονείού ’Ινστιτούτου έν τα ΐς 
Ήνωμέναις Πολιτείαις.

Οί έφοροι τοΰ Ινστιτούτου αποδέχονται 
τό δώρον μετά μεγίστης ευχαριστήσει»« ού 
μόνον ενεκα τής σπανίας αύτοΰ καλλονής, 
τής εσωτερικής άξίας καί τών λίαν σπου
δαίων άναμνήσεων, ας διεγείρει, τής περιδό- 
ξου έκείνης πόλεως, ήν ό Μίλτων άποκαλεΐ 
«Τό ομμα τής Ελλάδος μητέρα τών τ ε 
χνών καί τών όπλων,» άλλά καί ώς έμφαν- ■ 
τικόν σύμβολον τής αγάπης, ήν τρέφει πρός 
τήν Αμερικήν τό μεγαλουργόν πνεύμα Ιθνους, 
όπερ τοσοϋτον έπαξίως καί έντίμως υπερά
σπισε και εξεδίκησε τά  δίκαιά του άνεγεί- 
ρον καί πάλιν τά  καθιδρύματα τής έλευθε- 
ρίας καί τής παιδείας έπί τής γής, ένθα 
κατά τούς αρχαίους χρόνους πρώτον άκμα
σαν μεθ απαραδειγμάτιστου λαμπρότητος.

Η επιτροπή συνιστά τήν έπιψήφισιν τοΰ 
παρόντός ψηφίσματος.

Ψ ηφίζεται. "Ότι οί έφοροι τοΰ Σμιθ- 
σονείου ’Ινστιτούτου αποδέχονται εύγνωμό- 
νως τό λαμπρόν ένθύμιον τό παρά τής δε- 
σποινίδος Κονταξάκη δωρηθέν, καί ότι άνα· 
γνωρίζουσιν έν τή  ̂  ώραιότητι, καλλαιοθη- 
σί<γ, καί τέχνη τή επιδεικνυόμενη καθ ’ όλην 
αύτοΰ τήν έκτέλεσιν καί τόν τρόπον δΓ ού 
είνε καθωραϊσμένον τρανοτάτην άπόδειξιν 
ότι ή μεγαλοφυία, ήτις άνεβίβασε τούς αρ
χαίους Ελληνας υπεράνω τοΰ πολιτισμού 
τοΰ κόσμου καί νΰν ε-ft ενυπάρχει είς τούς 
απογονους αυτών.

Ψ ηφίζεται, ϊνα άντίτυπον τής έκθέσεως 
ταύτης καί τών ψηφισμάτων σταλώσι μ ετ ’ 
ευχαριστηρίου γράμματος έκ μέρους τού 
Σμιθσονείού ’Ινστιτούτου πρός τήν δεσποι
νίδα Κονταξάκη τήν εύγενή δωρήτριαν.»

Πάντα δέ ταΰτα  έγένοντο παμψηφεί δε
κτά παρά τών Εφόρων.

(Έ π ετα ι συνέχεια). ρ .  ^

Σ Τ Α  Μ Α Τ Α Κ Ι Α  Τ Η Σ

Μ ατάκια, που τόν έρωτα τή« κόρης μαρτυρατε 

καί μ ’ αρμονία μυστική, άνϊκ? ραστ* μ ιλάτε, 

Ματάκια, όπου άγρυπνα κι’  άπό φωτιά γιομμάτα 
άλλης ζωής σκορπίζετε όνείρατα δροσάτα.

Ματάκια μου παρβινικά ’που μ ΐσ* άναλαμπίζει 

ουράνια κόρης εμμορ-pjá,' καί γύρω φως σκορπίζει, 

Κ ι ’  ευδαιμονία άγνώριστη, ματάκια μου τρελλά μου 

ποτέ μή μαρτυρήσετε, ποτέ τόν ίρω τά  μου.

Α . Η . Β ρ α χ ν ο ε

ΓΕΡΜ ΑΝΙΚΗ ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ

BALDUIN GB0LLER

Ο ΠΕΙΡΑΣΜΟΣ
Η λέσχη τών εν Βιέννη τραπεζιτών είχε 

δώσει καί πάλιν συναναστροφήν, είς ήν πα - 
ρευρέθησαν καί κυρίαι. ’Αοιδοί, γελωτοποιοί, 
και κυμβαλισταί, ερασιτέχνης μιμούμενος 
τας φωνας τών ζώων έπιτυχέστατα, όπως 
καί οί ηθοποιοί οί τοΰ βασιλικού θεάτρου καί 
τέλος ταχυδακτυλουργός τ ις ' διεσκέδασαν 
κάλλιστα τον κόσμον καί τώρα έν άδιαπτώτω 
διαθέσει έκάθηντο πέριξ τών τραπεζών, ό
πως λάβωσι δυνάμεις διά τόν μέλλοντα χο
ρόν τής ιδίας έσπέρας.

Πέριξ τραπέζηςτίνος έκάθητο, ό κ. Χάρ- 
τβιγ καί ό ταμίας μεγάλης Τραπέζης μετά 
τής συζύγου του, τών δύω ωραίων θυγατέ
ρων του καί τινων νέων ύπαλλήλων. Οί τ ι -  
λευταΐοι προσειλκύαθησαν ύπό τών δροσερών 
μορφών καί τών εύθύμων προσώπων τών 
θυγατέρων. Οί νέοι υπάλληλοι έξηντλοϋντο 
εις φιλοφρονήσεις πρός τάς κυρίας καί προ- 
σεπάθουν παντί σθένει νά τάς διασκεδάσωσιν.

Α ί κυρίαι δεν έπαυσαν νά γελώσι καί έδι- 
δον πάντοτε νέας άφορμάς πρός άνανεωσιν 
τών προσπαθειών τών νέων,όπως κρατήσωσιν 
αμετάβλητον τήν καλήν των διάθεσιν.

Και ο Αιμύλιος Μπραουνάϊς ό φρονιμώτε- 
ρος μεταξύ τών νέων αύτών έγέλα εύθύμως 
καί έλεγε κάποτε εύφυές λογοπαίγνιον μεταξύ 
τών ποικίλων αστείων, ατινα γύρωθεν διε- 
σταυροΰντο. Συνήθως ήτο φειδωλός λόγων, 
.καί όχι τόσον ζωηρός, όπως οί νέοι του σύν
τροφοι, αλλ ακριβώς δΓ αύτό ή μαμα 
Χάρτβιγ τόν μεταχειρίζετο σοβαρότερον ή 
τούς άλλους, ώς μέλλοντα γαμβρόν. "Η 
Φρειδερίκη επίσης, ή πρεσβυτέρα τών θυγα
τέρων δεν έθεώρει ότι ήτο έγκληματίας ό 
Αιμύλιος διότι δεν έφόρει τόσον θαμβόνοντα 
κομβια είς τάς χειρίδας του καί τόσον επι
δεικτικόν περιλκίμιον όπως οί άλλοι.

Όσον άφορά αύτόν δεν είχεν ομολογήσει 
ακόμη τήν άγάπην του. Τά βλέμματά του 
όμως, άτινα άφινε νά άπαύωνται έπί τής 
Φρειδερίκης,όταν ένόμιζεν ότι δέν τόν έβλεπεν 
προέδιδον αρκετά- Πραγματικώς είχε συμ
φωνήσει μέ τόν εαυτόν του, ότι έκτος τής 
Φρειδερίκης καμμία άλλη δέν θά έδημιουρ- 
γει τήν ευτυχίαν του έπί τής γής.

Έλάμβανε τό πράγμα ύπό σοβαράν έπο- 
ψιν καί ημέραν καί νύκτα έσυλλογίζετο πώς ! 
καί πότε θά ήδύνατο νά ίδρυση τό νοικο- j 
κύριό του ! Σήμερον ό μ,5θός του δέν ητο ί 
επαρκής.... 1

Ή  ευθυιο ; συνδιάλεξις έλαβε τώρα σο· ' 
βαράν τροπήν διότι ή μαμά-Χάρτβιγ έφε- ! 
ρεν  ̂ ώς θέμα ομιλίας τηλεγράφημα δημοσι- 1 
ευθέν είς εσπερινήν έφημερίδα, τό όποιον ' 
Ι,ωηρώς άπησχόλει τήν φαντασίαν της. Ό 
Σύμβουλος δηλαδή τοΰ "Υπουργείου τοΰ : 
Εμπορίου άπώλεσε φάκελλον έμπεριέχοντα ,
42 ,000  φιορίνια τοΰ δημοσίου. Βραδύτερον | 
έγνώσθη ότι τά  ύπεξήρεσε, άλλά τότε έπί- : 
στευε- ύσέτι τήν πρώτην ειδησιν καί δΓ . 
αύτήν ένησχολεΐτο.

—  Νά τάφερνε ή τύχη ναυρισκε κανείς

ενα τόσο ποσό μιά φορά I εκραξεν ή μαμά- 
Χάρτβιγ στενάζουσα.

—  Ναι θά πάρη ώς ανταμοιβήν 10°/ο, 
4 ,200  φιορίνια, έλογάριασεν ό κ. Χάρτβιγ. 
Κάτι είνε πάντοτε' άλλά δεν έγένετο κανείς 
ευτυχής μέ ένα τόσον ποσόν. Πρός 5 %  τόν 
χρόνον θά έδιδον 210 φιορίνια. Δέν παχαί
νει κανείς με τόσα ’λίγα.

—  Άμε δεν λέγω γιά τήν ανταμοιβή, 
γιά  τό όλον ποσόν άπεκρίθη ή μαμά-Χ άρ- 
τβιγ.

— Τό όλον; μ ’ αύτό βεβαίως θά οίκο- 
νομεϊτο. Αλλά δεν έχει τό θάρρος ό καθέ
νας νά κλέψη έτσι εύκολα 42 ,000  φιορίνια 
καί έπειτα νά τά άπολαύση μέ ήσυχον συ- 
νείδησιν, ώς νά μή συνέβη τίποτε.

— Πώς όχι' αύτό δεν είνε κλεψιά.
—  Μπορεί νά μήν είνε κλεψιά άλλά δέν 

είνε καί τίποτε καλλίτερο.
Ή  Κυρία Χάρτβιγ καί α ί θυγατε'ρες της 

δέν ήθελον νά παραδεχθώσι τήν γνώμην α υ 
τήν. Έπέμενον καί ήριζον. Καί όσον ή 
φαντασία τοΰ άνδρός άντετίθετο κατά τής 
ούτω αίφνκ,δίως καί άκόπως κεκτημένης περι
ουσίας, τόσον τήν άπεδέχετο 5 γυναικείος 
νους. · Η γυνή όλίγιστα γνωρίζει περί τής 
ζωής καί διά τοΰτο ή πραγματοποίησις τής 
ιδέας αύτής δέν τήν τρομάζει καί δέν τή 
φαίνεται αληθής, δύσκολος καί απότομος.

Καί έπί τή βάσει εύνοιας τής τύχης, ή 
γυναικεία φαντασία έσχεδίασε περίπτωσιν 
κατά τήν όποιαν ήδύνατό τις νά κράτηση 
δΓ εαυτόν τοιοΰτον εύρημα. Είς. μίαν σκο
τεινήν νύκτα, είς μίαν έρημον όδόν χωρίς 
κανένα άνθρωπον είς όλον τό μήκος καί τό 
πλάτος αύτής, πατεϊς αίφνης τό δέμα μέ 
τάς 42 ,000  φιορίνια. Κύπτεις, τό πέρνεις 
καί τό βάζεις ’στήν τσέπη1 είσαι βέβαιος ότι 
κανείς δέν σέ είδε, ότι δέν τόν μέλει αύτόν 
που τό έχασε— νά μή είνε δηλαδή κανένας 
πτωχός, νά έχη νά κάμη τουλάχιστον μέ τόν 
Ροτζίλδ ή μέ τό Ύπουργεϊον τών Οικονο
μικών .........

— Νομίζω, είπεν ή μαμα - Χάρτβιγ 
διά μίαν τέτοιαν περιστασιν, ύπό τούς όρους 
αυτούς, θά είχα τήν ηθικήν δύναμιν νά κρα
τήσω γιά ’μένα αύτά τά χρήματα.

Αί θυγατέρες έπεκρότησαν τήν ιδέαν τής 
μητρός των καί έσκέπτοντο τίνι τρόπω θά 
εφεύρισκον μέσον τι όπως άσφαλέστερον 
τά φυλάζωσιν. Οί άνδρες δέν έθερμάνθησαν 
παραδόξως άπό τό θέμα αύτό τής ομιλίας.
Ο Κύριος Χάρτβιγ παρετήρει— ώς όλοι οί 

τίμιοι ταμίαι —  τό ξένον χρήμα μετά σπα- 
νίας ψυχρότητος,μέ καθ ' ολοκληρίαν απονή
ρευτα βλε’μματα. -- "Όπου ή ατιμία έβλεπαν 
ελκυστικά, γλυκέα, θερμά,, σκανδαλίζοντα 
θέλγητρα, εύρισκεν εκείνος νεκρόν,'άψυχον, 
άδιάφορον πράγμα. Ή  καθημερινή ένα- 
σχόλησις μέ τερατώδη ποσά, ¿θανάτωνε 
τήν πλεονεξίαν καί τάς κακάς έξεις. Καί 
είνε ορθόν τοΰτο, άν καί άναγινώσκομεν 
πολλάκις περί ταμιών, παρασυοθέντων είς 
τό κακόν.

Οί νεαροί υπάλληλοι δέν άνεμίχθησαν 
είς τήν ομιλίαν αύτήν. —  Έκράτησαν τήν 
θέσιν τοΰ τιμίου Ραββίνου τοΰ όποιου ή π ί-  
στις εύρέθη ποτέ αντίπαλος πρός τήν συνεί- 
δησίν του.



Ε Β Δ Ο Μ Α Σ

Ήρωτήθη : τ ί θά εκαμνεν, ώς άληθής έ- 
βραϊο; έάν εύρισκε πρό αύτοΰ καθ ’ όδόν ,χατά 
τήν ημέραν του Σαββάτου μιαν σακούλαν 
με χίλια  δουκάτα. Του Σαββάτου ότε 
δεν τοΐς επιτρέπεται νά κρατήσωσι χρήματα 
« «  το χέρι.

Ό  έξυπνο« Ραββϊνος άπήντησεν—’Αφή
σατε με ήσυχον. Σήμερα δεν είνε Σάββα- 
τον, δεν είμαι ’στό δρόμο, καί ούτε έχω 
εμπρός μου χίά'.α δουκάτα!

Πραγματικώς, είπεν ή Φρειδερίκη—  στρ«/ 
φεϊσα προ« τον Αίμύλιο/ Μπραουνάϊ«,' ήμ- 
ποροΰσε’νά κρατήσω κανείς τα  42 ,000  φιο- 
ρίνια δεν νομίζετε ;

—  Άναλόγως τής ηθικής τοΰ εύρετου,— 
άπήντησεν ό Αίμύλιος.

* *

Περίεργος σύμπτωσις! ολίγον χαιοόν κα
τόπιν ό Αίμύλιος Μπραουνάϊ« άνεμνήσθη 
τής άπαντήσεως, την οποίαν Ιδωκεν εις την 
Φρειδερίκην, τήν εσπέραν εκείνην καί ήτις 
τφ  άφήχεν άλυτον ζήτημα συνειδήσεως. 
Ή  Γενική Τράπεζα, τής όποιας ήτο υπάλ
ληλος ήνθει τήν εποχήν ταύτην. 'Ο Γενι
κός Διευθυντής ήτο θηλυκός νους, είδικότης 
διά μεγάλα« επιχειρήσεις, τάς όποιας έγνώ· 
ριζε, νά φέρω πάντοτε εις αίσιον πέρα«. 
Τότε ίσα, ίσα είχε κλείση συμφωνίας διά 
μίαν μεγάλην ίπιχείρησιν σακχάρεων, τής 
όποιας σκοπός ήτο νά συνάξη μέ τά κολο- 
σαΐα μέσα τής Τραπέζης τό όλον διαθέσιμον 
υλικόν εν τφ  κράτει καί νά διευθύνω ούτω 
τήν τιμήν εν τή άγορδ κατά βούλησιν. Ή  
μεγίστη έπιχείρησις ητο εις καλήν όδόν. Θά 
έκέρδιζεν εκατομμύρια. Εϋνόητον λοιπόν 
διατί καθημίραν ό διευθυντής ητο εξημμέ
νο»« έστω καί άν όλα τώ  ήρχοντο δεξιά. 
Εις όλην αύτήν τήν εϋχάριστον έξαψιν, καθ’ 
ήν έβλεπε τήν εικόνα τών κερδηθέντων εκα
τομμυρίων καί εις όλην αυτήν τήν έκτακτον 
έργασίαν, τήν όποιαν έπρεπε νά επιβλέπω 
ήδύνατο νά τφ  συγχωρηθώσι καί μικραί 
άπροσεξίαί.

Έ κλειε τό ταμεΐον. 'Ο διευθυντής είχε 
τελειώσω τό ταχυδρομεϊον καί έκαμεν ένα 
γΰρον εις τά  διάφορα γραφεία, καί όπως πε
ράσω τόν καιρόν του καί όπως τυχούσης ευ
καιρίας,κάμει καμμίαν παρατήρησιν εις τους 
υπαλλήλους του. Διήλθεν οΰτω καί τοδγρα
φείου όπου ό Αίμύλιος Μπραουνάϊ« μετ ’ άλ
λων όμοΰ ήργάζετο. Ό  Διευθυντής Ιδωκεν 
εϋμενώς μερικά« οδηγίας εϊς τινας νέους 
υπαλλήλους καί έπειτα έστάθη πρό του γρα
φείου τοδ Αϊμυλίου Μπραουνάϊ«. Έξήτασε 
τά  βιβλία του καί έπήνεσε τήν μεγάλην έρ- 

ατικότητά του. ."Ελαβεν ενδιαφέρον αίφνης 
ιά  τινα λογαριασμόν, άφήκε διά μίαν στιγ

μήν τό δέμα μέ τάς έπιστολάς καί τά  συ
ναλλάγματα άπό τάς χεϊρας του καί μόνος 
τόν έξήτασε. Έ πε ιτα  ευρών ό ,τι έζήτει, 
έπήρε τό δέμα του, συνεχάρη άκόμη μίαν 
φοράν τόνΑίμύλιον καί έξηκολούθησε τόνγΰ- 
ρον του. Δεν είχεν αφήσει ετι τό δωμάτιον, ότε 
ό Μπραουνάϊ« παρετήρησεν ότι άπό τό δέμα 
εκείνο, τό όποιον ό διευθυντής του είχεν άπο- 
θέσει έπί του γραφείου του, φάκελλός τις 
άπομείνα« εκεί, εκυλίσθη απαρατήρητος είςτό 
συρτάρι τού.

Ήθέλησε νά τρέξγι, νά προφθάστιτόν δι
ευθυντήν του· ά λλ ’ ευθύς άμα έρριψεν ** 
βλέμμα εις τό περιεχόμενον, έμεινε καρφω-  
μένος έπί τής έδρας του. Ή το  συναλλαγ
ματική 67 ,000  φιορινίων !

Κίνησίς τις τής άριστεράς χειρός τόν I- 
πεισεν ότι τά  χρήματα εϋρίσκοντο ύπό τόν 
φάκελλον. *0 διευθυντής προδήλως θά τά 
έβαζε μέ τόν ταμίαν !

— .«Ά ναλόγως τής ηθικής τοΰ εύρετου». 
Άνεμνήσθη ό Αίμύλιος Μπραουνάϊ« τής ά- 
παντήσιώς του καί δεν είχε τό θάρρος νά 
άντιστή, νά χαταβάλγι τήν θέλησίν του 
καί νά αποδώσω'τό ,ποσόν. Ή  άνακάλυψις 
τήν όποιαν έκαμε, τόν ήγγισεν εις τήν καρ
διάν καί ήσθάνθη τό αίμά του νά φεύγω του 
προσώπου του. ‘Ως χείμαρρος συνέρρευσαν 
όλαι αί εντυπώσεις του εις τόν νουν. "Έ
βλεπε τήν γραϊαν μητέρα του, εύημεροΰ- 
σαν, ευτυχή, έβλεπε τήν Φρειδερίκην πα ρ ’, 
αύτφ  έν όλβίμ καί πλούσια, οικία , . . έβλε- 
πεν εαυτόν έπί τού θρανίου τοΰ κατηγορου
μένου εν τή φυλακή.

Έκράτησε σφιγκτά τήν κεφαλήν του κε- 
κλιμένην ύπέρ τό βιβλίον· έγνώριζεν ότί 
δεν έπρεπε νά άφήσγι νά άναγνώσνι κανείς 
τίποτε, έπί τοΰ προσώπου του" ή ώχρότης 
του θά τόν προέδιδεν. Άφήκεν άσυνειδήτως 
νά πέσω ό κονδυλοφόρος διά νά δυνηθή νά 
κύψη καί άφήκε τήν κεφαλήν περισσότερον 
τοΰ δέοντος κεκλιμένην, διά νά κοκκινήσν) 
τό πρόσωπόν του.

Αίφνης έσκέφθη··«Νά τό κάμω ; νά μή 
τό κάμώ ; »

Άνηγέρθη καί πάλιν αναποφάσιστος, καί 
έν τή άμφιβολίμ ταύτη είχεν άμαρτήσει 
πλέον.

Δέν ήμπορεϊ κανείς, έλεγε καθ’ εαυτόν, 
νά διώξνι έτσι εύκολα τήν τύχην του άπαξ 
κ ’ έπαρουσιάσθη τέτοια ευκαιρία, που δέν 
τήν ξαναυρίσκεις ’στή ζωή σου. Έ πε ιτα  
εως ότου εννοηθή το πράγμα Ιχω καιρόν 
ν ’ αποφασίσω__

ΓΙρός τό παρόν σήμερον, θά έξέλθω ήσυ
χος, ώς νά μή είχε συμβή τίποτε καί σκε- 
πτόμεθα π ά λ ιν .. . .

Είδε τό ώρολόγιον είκοσι λεπτά εργα
σίας Ιμενον άκόμη. Έστύλωσε τούς οφθαλ
μούς επί τής πλακός προσεκτικά, άλλ ή 
ώρα έμενεν ακίνητος. Ό  δείκτης τών δευ
τερολέπτων εν τούτοι« προύχώρει βραδε'ως.

Οί συνάδελφοί του άντήλασσον ποΰ καί 
που κανένα λόγον καί ησθάνθη τήν ανάγκην 
νά πετάξν) κ ’ εκείνος καμμίαν λέξιν. Τό ά· 
πεφάσισεν άλλά δέν ήδυνήθη νά αρθρώσω 
ούδέ συλλαβήν. Έ πνίγετο ' ήσθάνετο ότι 
δέν είχε δυνάμεις νά όμιλήσφ. Έζήτησε νά 
τρεξη τουλάχιστον άλλά δέν ήτο ευχαρι
στημένος μέ αυτό, άφοΰ δέν ήδύνατο νά 
άναμνησθή κανένα σκοπόν.

—  Καιρός νά φεύγωμεν έφώναξε νέος λο
γιστής πλαταγίσας τό βιβλίον του.

— Βέβαια'Σαββατόβραδο άπόψε· άπήν- 
τησεν ό άλλος·, τό ΰπολειπόμενον τέταρτον 
έχρησιμοποιήθη εις τήν τακτοποίησιν τών 
τραπεζών, εις πλύσιν τών χειρών των καί 
εις πρόχειρον καλλωπισμόν διά τήν έξοδον.

Ό  Αίμύλιος Μπραουνάϊ« έκρυψε τόν πο
λύτιμον φάκελλον εις τό θυλάκιόν του καί

έσπευσε νά πλύνη κατά τό σύνηθες τάς χεϊ- 
ρας του.

Πρός στιγμήν ήσθάνθη έαυτόν εύτυχή· 
ά λλ ’ αμέσως τό σκληρόν συναίσθημα τοΰ 
αμαρτήματος του τόν έκαμε νά μελαγχο
λήσω- Έ ν φ  έσπόγγιζε τάς χείρας του μέ τό 
προσόψιων, ίσυλλογίσθη μετά θλιβερού ύφους 
τήν ‘Αραβικήν παροιμίαν,καθ ’ ήν δέν δύνα- 
τα ί τις νά καθαρίσω τάς χειρ«« του από τας 
κηλίδας του σφάλματος,

—  Ά λλά  δέν έσφαλα άκόμη έσυλλογί- 
σθη καί πάλιν. Ά ν  μέ ήρώτων τώρ,α θά 
ώμολόγουν τό εύρημα καί θά άχεδιδον τ φ  δι
ευθυντή τά  χρήματα, λέγων ότι πρό μικρόΰ 
μόνον τά  κατεϊχον. Πώς θά άνωμολόγιι τήν 
τιμιότητά μου καί όποιας τιμής θά ήμην 
άξιο ς!

Ή  σκέψις αύτη Si’ όλίγα δευτερόλεπτα 
τόν έπλήρωσεν ευτυχίας μεγαλειτέρας καί 
τής άποκτήσεως τοΰ θησαυρού, ά λ λ ’ ε’νέδω- 
κεν, όπως καί πάλιν παραχωρήσω τήν θέσιν. 
της εις τήν αγωνίαν τήν φρικώδη καί τήν 
ανησυχίαν 1

Τέλος οί υπάλληλοι έτελείωσαν τόν καλ
λωπισμόν των καί άπήλθον όλοι όμοΰ. Έ ν 
τφ  εύρεΐ προθαλάμιρ, δι ’ ού θά διήρχοντο, 
ίστατο ό Διευθυντής καί συνωμίλει μετά . 
τοΰ μεσίτου τής τραπέζης.Δέν έκράτει πλέον 
άνά χείρας τάς έπιστολάς θά τάς Ιδωκεν καί 
έπομένως ήτο βέβαιον ότι δέν έγνώσθη ή 
άπώλεια. Ή  παρατήρησις αύτη επέρριψεν 
έπί τοΰ Αιμίλιου Μπραουναίς θλιβεράν ησυ
χίαν. Ό  Διευθυντής ήτο λίαν εύθυμος. Τό 
ανέκδοτον τό όποιον ό μεσίτης έφερεν άπό 
τό χρηματιστήριον τφ  ήρεσε φαίνεται υπερ
βολικά καί έγέλα άπό καρδίας. Εις τούς 
τυπικούς χαιρετισμούς τών υπαλλήλων άν- 
ταπεκρίνετο εΰχαρις καί ένόμισεν ό Αιμίλιος 
οτι αυτόν προσέβλεψε περισσότερον φιλικώς 
καί φιλοφρόνως η'τούς άλλους.

’Εσωτερική φωνή, τφ  έλεγε να ανακοι
νώσω τ ° συμβάν. Κατεπολεμήθη όμως ευ
κόλως ή ιδία αύτή καί όταν έπέστρεψεν οΐ- 
καδε, είχε σταθεράν άπόφασιν νά γείνω άλ
λος άνθρωπος, έν άλλψ κόσμω ή όπως ήτο 
πρό τοΰ συμβάντος....

’Εγκληματία ! κα'&αρώτατα έφώνησεν ή 
συνείδησίς του. Ε γκλημ ατία ! εύρίσκισαι έν 
έμπολέμω καταστάσει πρός όλα τά  άτομα 
πρός όλους τούς νόμους, τής ανθρώπινης κοι
νωνίας. Είθε, είπε καθ’ έαυτόν, νά έχω τήν 
δύναμιν, τήν ηθικήν δύναμιν, καί έπρεπε νά 
γελάσω α^το —  νά παίζω  τό νέον μου 
πρόσωπόν, νά κρατήσω τήν νέαν μου θέσιν. 
Έ σ τω ' θέλω νά είμαι εγκληματίας ΰπό τόν 
όρον όμως κανείς νά μή τό μάθω- άλλως τ ι 
δέν είνε καί άνευ ένδιαφέροντος ή νέα μου 
θέσις.......

Έχύρεσσεν... «Είνε ή άρχή άκόμη»·άνε· 
στέναζεν κάθε άρχή δύσκολος· ό καιρός ό- . 
μως καί ή συνήθεια θά ισοσταθμίσουν τά 
πράγματα, καί τότε, ένίκησα. Τώρα για 
ένα πρέπει νά φροντίσω, ησυχία' ησυχία- 
καί οί σφυγμοί του έκτυπων ταχύτατα . Ποΰ 
καί πώς ομώς νά κρύψω **  χρήμοατα; Ά 
πειροι σκέψεις ίδινοΰντο έν τφ  έγκεφάλιμ του 
καί ή μία αστραπηδόν διεδέχετο τήν άλλην. . 
Ούτε μίαν ώραν δέν ήδύνατο νά κρατήσω 
τά  χρήματα' έπρεπε νά τά  κρύψω {*έρος

όπου κανείς εκτός αύτοΰ νά μή δύναται νά 
τά εύρω· “Επρεπε νά τ ’ άφήσω κρυμμένα 
έως ότου λησμονηθή τό πράγμα. "Έπειτα 
έπρεπε νά βεβαιωθή εάν ή σειρά καί ό άριθ 
μός τής συναλλαγματικής ήσαν γνωστοί. Εις 
πάσαν περίστασιν ή θέλησις ήτο αναγκαία 
όπως αποκτήσω τήν ευτυχ ίαν δέν έσχίπτετο 
τήν πολυτέλειαν καί τάς διασκεδάσεις· θά 
ήτο αφροσύνη. Ά λλά  τόν ήρκει ότι δέν θά 
έφρόντιζε διά τήν αύριον.

Καί ΐνα μοί δώσω ύπονοίας, άν καί έσω- 
τερικώς έπασχε φοβερά, μετέβη εις τό γει
τονικόν καφενεΐον,όπως καθημερινώς έπρατ
τε καί έπαιξε μετά τών συντρόφων του τήν 
«υνειθισμενην παρτίδα  τοΰ  ¡ιπ ιΜ Ιιάρδοο. Ά - 
νέπνευσεν έκ βάθους καρδίας,ότι ήδυνήθη νά 
άποσπασθή τών φίλων του.Καί έπρεπεν ό
μως κατά τήν συνήθειάν του νά  έπισκεφθή 
τήν κυρίαν Χάρτβιγ. Ά λλά  δέν ήδύνατο 
νά κυριεύσω τόν έαυτόν του, όπως ϊδω « τ ά 
ραχος τήν Φρειδερίκην καί παρέλειψε τό 
χρέος του.

Άπεμονώθη εις τό Πράτερ καί χεριε- 
χλανήθη εις τάς άπομεμαχρυσμένας σκιεράς 
δενδροστοιχίας του ϊνα μή συναντήσω κανέν 
γνωστόν άτομον. Έκεϊ εις μίαν γωνίαν έτρεπε 
νά θάψω τόν θησαυρόν του- Δέν τοΰ έφάνη 
4ν τούτοι« καί αυτό άρκετόν. *Αν τόν έβλεπε 
κανείς, άν άλλος άνεκάλυπτεν έκ τύχης τόν 
θησαυρόν,ή καί αΰτός ό.ϊδιος άν δέν ήδύνατο 
πλέον νά τόν εύρω > Αδύνατον καί άτοπον 
θά ητο νά στερηθή τών χρημάτων. Τά έ
πήρε πάλι μαζύ του καί έπέστρεψεν είς τήν 
οικίαν του. Καθ’ όδόν έσπασε τό κεφάλι του 
διά νά εύρτ, άσφαλή κρύπτην,άλλ’ούδέν Τ®ν 
ηύχαρίσεει,ούδέν τόν καθησύχαζε. Τέλος τ '  
άπεφάσισε νά Ιγκαταλείψω ολα τά  σχέδιά του 
χαί ερριψε τά  χρήματα άπλούστατα είς μίαν 
πυξίδα έλπίζων ότι τήν νύκτα θά εΰρισκεν 
άσφαλή τινά  κρύπτην. Πρός τό παρόν 6 
κίνδυνος δέν ήτο μέγας. Κανείς δέν ύπώ· 
πτευεν ότι τά χρήματα έξηφανίσθησαν καί 
άν άκόμη τό πράγμα καθίστατο γνωστόν 
καί άν υποψία έγεννάτο, αυτός δέν θά 
ήτο βεβαίως ό ύποπτος. Πλέον των έχατόν 
υπαλλήλων ύπηρέτουν είς τήν Τράπεζαν. Διά 
ν.ά γείνω κατ ’ οίκον έρευνα είς καθ ’ ενός ήτο 
δυσκολώτατον.

Καθ' όλην την νύκτα τφ  ητο αδύνατον 
να κοιμηθή. Άπειράκις ήγέρ.θη καί ήναψε 
φώς. Ελαβε τόν φάκελλον άνά χείρας, καί 
τόν έξήτασεν άπό όλα τά  μέρη, έπήρεν έ
πειτα τό περιεχόυ,ενον καί έμελέτησε τήν 
συναλλαγματικήν. Ή το  τραβηγμένη έπί 
ένός χτηματίου εν τή Προβηγκί^, ενός τοΰ 
οποίου το ονομα ήτο πασίγνωστον ώς εντο- 
"λοδόχου τής Τραπέζης. Άνέγνωσε καί πάλιν 
τήν συναλλαγματικήν, γραμμήν πρό; γραμ-' 
μην καί τήν σειράν άκόμη καί. τού; αριθ
μούς καί έκοπίασε νά τά  άπομνημονεύσω·

Εξημέρωσε χωρίς νά κλείσω ουδέ μίαν 
στιγμήν τό μάτι του. Ένεδύθη καί έκατο— 
πτρίσθη· ήτο φριχωδώς ώχρός καί άγρυ- 
πνισμένος. Μέ τέτοιο πρόσωπόν δέν ήτο δυ
νατόν νά παρουσιασθή είς τήν Τράπεζαν χ ω 
ρίς νά τόν έρωτήσουν, πώς είνε έτσι καί 
γ ια τί. “Επρεπε νά κάμω τά δυνατά αδύ
νατα διά νά αποκτήσω καλλίτερο/ χρώμα. 
Έπηγαινοήρχετο εις τό δωμάτιόν του έπί

πολλήν ώραν,άλλ ’εις ούδέν τόν ώφέλει ό πε
ρίπατος αΰτός· άπεφάσισε λοιπόν, μέχρις ού 
έλθω ή ώρα τής εργασίας,νά περιπατήση έπί 
μακρόν. Κατάμονος έν τφ  άνοικτφ ούρανφ 
χατώρθωσε νά κρατήσω, τά  δάχρυά του, δά
κρυα φαντασιώδους ευτυχίας καί δόξης κχί 
όλα τά  σχέδια περί τοΰ μέλλοντος του μετά 
μεγαλητέρας φροντίδος νά μορφώσω·

Έ ν τή  Τραπέζν, έπέρασε τόν καιρόν του 
μετά τής αύτής κανονικότητος μεθ’ ής όλας 
τάς προηγουμένας ήμέρας. Ό  Αίμύλιος 
Μπραουνάϊ« έκάθητο κεκλιμένος επί του βι
βλίου του, ανήσυχος ώς νά άνέμενεν άνά πά 
σαν στιγμήν νάέκσπάσω βόμβα τις.

Καί έσυλλογίζετο πώς θά προσεπάθει νά 
κρατηθή εάν ή εϊδησις αίφνης τής απώλειας 
τών 7 8 ,0 0 0  φιορινίων εφέρετο είςτό  μέσον. 
Ά λ λ ' είς ούδέν αποτέλεσμα κατέληγεν· V» 
μόνον Ιγνώριζεν, ότι ύπέρ πάντα,ώφειλε νά 
έζασφαλίσν) τήν ησυχίαν του. Έθεώρησι δέ 
καλόν νά παρατηρή τούς συναδέλφους του 
καί συμφώνως πρός αυτούς νά ρυθμίσω χήν 
διαγωγήν του. Άφοΰ αύτοί ήσαν άθώοι καί 
ή συμπεριφορά των θά ήτο φυσική π ρ ίςτή ν  
περίστασιν.

Ή  ήμερα όμως παρήλθε χωρίς παντά- 
πασι νά διαταραχθώσι. Καί ή επόμενη ή 
μέρα επίσης· όμως ουδόλως διελευκάνθη τό 
ζήτημα καί ούδέ έγνώσθη ή απώλεια. Ό  
Αίμύλιος διήλθε χαί άλλην νύκτα άγρυ
πνος καί ήρχισε νά χάνη τό θάρρος του διά 
τήν μεγάλην ίπιχείρησιν είς τήν όποιαν έρ- 
ρίφθη. Δέν είχε τήν «ηθικήν δύναμιν».

ΓΙαρήλθε καί ή τρίτη άγρυπνος νύξ. 
Μετά βαθυτάτης ψυχικής άποθαρρύνσεως 
καί πλήρης σωματιεής κοπώσεως έκάθησεν 
ό Αίμύλιος είς τήν έργασίαν του, διότι όλοι 
οί υπολογισμοί του, περί εύτυχίας διά τών 
χρημάτων αύτών δέν έπηλήθευσαν.

Δέν ήδύνατο έν τούτοις νά έννοήση πώς 
ούδείς θόρυβος έγένετο διά τό άπωλεσθέν πο· 
σόν. Ύπελόγιζεν ότι ίσως άκόμη καμμία 
καταγγελία δέν θά έγεινε καί ή Τράπεζα 
δεν κατέστησε γνωστόν τό πράγμα. Ή  ύ- 
πόθεσις αύτη ήτο κατά πολλά ύπέρ αύτοΰ, 
άλλά τέλος όλον αύτό τό ποσόν ήτο άδύνα 
τον νά άπωλεσθή χωρί« ν*  άκουσθή.

Τά ίχνη τής αποστολής ήδύνατό τις νά 
( ακολουθήσω μέχρι τοΰ διευθυντοΰ, όπου ά- 
ποτόμω; έκόπτοντο. Ό  διευθυντής ήτο ικα
νός νά επανορθώσω άμέσως τήν απώλειαν, 
οχι βεβαίως έξ ίδ ιω ν καί ό Αίμύλιος Μπρα·' 
ουνάϊς ήτο περίεργο; νά μάθω ^ι*  π °ίας κα- 
ταστιχογραφικής μεθόδου θά έπέρριπτε τό 
σφάλμα έπί τής Τραπέζης καί μόνης. Καί 
βεβαίως εις αύτό θά κατέληγεν άφοΰ · τό 
ταχυδρομεϊον είχε λάβει σημείωσιν τής πα· 
ραδόσεως.

Μία νύξ άχόμη όπως ή προηγούμενη καί 
ό Αίμύλιος Μπραουνάϊ; έξήντλησεν άπαν τό 
θάρρος του. Διά τόν κόσμον όμως ούδ ’ έπί 
μίαν στιγμήν είχεν άπολέσειτήν ησυχίαν του.

Μέ τόν έξω κόσμον ήτο όπως καί πριν 
τοΰ γεγονότος αύτοΰ, άλλά μέ τόν έαυτόν 
του δέν τά  είχε1 καλά. Μετά συναισθήμα
τος πικρού μίσους παρετήρει τό όλέθριον 
χρήμα. Έ κειτο  έκεϊ πρό αύτοΰ καί δέν ή 
δύνατο νά τό κατακτήσω διότι τ φ  έφαίνετο 
φοβερός ακανθόχοιρος.

Εύτυχία ή όποια πόνους καί πληγάς 
έπροξένει! Ή το  φανερόν ότι μέ τοξότου 
είδους ευτυχίαν δέν ήδύνατο νά είνε ευτυ
χής. Τοιούτου είδους εύτυχία θά κατέστρεφε 
αύτόν καί φυσικώς καί σωματικώς.

Εχάθισιν αποφασιστικό»; καί έγραψε τήν 
έξης επιστολήν :

«  Αξιότιμε κύριε Διευθυντά-
»Δ ιά  τής επιστολής αύτής καί του έσω 

»κλειστού ποσού λυτρώνετε τοΰ πειρασμού 
»ένα τών υπαλλήλων σας. Λαμβάνετε μετά 
.»τής επιστολής καί τά χρήματα άθικτα. 
»Μή έρωτήσητε διατί έπίτρεϊς ήμέρας έκρα- 
»τήθησαν προτού σάς άποδοθή τό μέγα 
»αύτό ποσόν. Ό  υπάλληλος τόν όποιον ή 
»παράλειψις αύτη βαρύνει δεν θέλει νά δι· 
»καιολογτ,θω καί είνε έτοιμος νά υποφέρω 
Βμεθ’ υπομονής πάσαν συνέπειαν, ήτις ήθε- 
»λεν έπιλθει. Δέν υπογράφει έδώ διότι δέν 
»είχε τό θάρρος νά προσποιηθή τόν χαρα- 
»κτήρα του καί συνεπώς εύκολώτατα θά 
»άναγνωρισθή.

»Δέξασθε τήν διαβεβαίωσιν τής έξαιρέ- 
»του πρός υμάς ύπολήψεώς του.

»ταπεινότατος * *
* 8

. Έ ν τή επιστολή ταύτω Ιρριψι καί τόν 
ολεθριον φάκελλον, τήν έκλεισε, τήν έσφρά- 
γΐ"8, τήν υπέγραψε καί τήν έδωκε συστημέ- 
νην είς τό ταχυδρομεϊον. Τήν αύτήν ημέραν 
εκλήθη ό Αίμύλιος είς τό γραφιΐον τοΰ δι- 
έυθυντοΰ. Θανάσιμος ώχρότης έκάλυψε τό 
πρόσωπόν του, όταν έστη πρό αύτοΰ, κα- 
πνίζοντος άμερίμνω; τό σιγάρον του.

Τό εξεταστικόν βλέμμα τοΰ Διευθυντοΰ 
περιεβαλλε τόν Αίμύλιον καί τφ  είπε συμ
παθώ«·

—  Α γαπητέ Μπραουνάϊ«, έχω ανάγ
κην ιδιαιτέρου γραμματέως· μεταξύ τών 
άλλων προσόντων του πρε’πει νά είνε καί 
καλλιγράφος. Ό χαρακτήρ σου, είνε τίμιος 
καί μυστικός-, σέ εκλέγω διά τήν θέσιν αύ
τήν. Ό  μισθός'σου αύξάνει είς 2 ,400  φιο
ρίνια ετησίως. Θέλεις ;

Ο Αίμύλιος έκλινε τήν κεφαλήν σιωπών.
—  Σύμφωνοι ; Α ί; είπεν ό Διευθυντής 

καί Ισφιγξε τνν χεΐρα τοΰ Μπραουνάϊ«. Ε ί
σαι ο άνθρωπος ποΰ ήθελα.

‘Ο Αίμύλιος Μπραουνάϊ; έκλινε καί πά 
λιν τήν κεφαλήν καί έγκατέλειψεν έν άφώνψ 
συγκινήσει τό δωμάτιον τοΰ Διευθυντοΰ.

( Έχ το5 Γερμανικοί) Φ. Α. Κ.

Α Β Δ Ο Ν  Δ Ε  Π Α β

τ ο  α ^ ϊ ι π ο τ Ι ε ρ ο γ α η
(•Αραβική δ ιή γη σ ις )

Μετάφρασις έχ τής Καστιλιανής Οπό Γ· Ν. Μανράκη.

( Συνεχε ί α )

Θ '.

Ό  ίππος έβάδισε πρός Ά νατολάς.
Ταχέως έμεινεν όπίσω ή Κόρδοβα, αί δε 

άκταί τής 'Ισπανίας άπωλέσθησαν κεκαλυμ- 
μέναι έν τή όμίχλω·



Τ ο  πυρ ώ δ ες ζ φ ο ν ,τ α χ ύ  ώ ς  ίπ π ο ς  Β ο ρ ά » }  

ύψ ώ θ η  έπ ί μ άλλον κ α ί μ άλλο ν έν τ φ  ά -  
π ίίρφ .

Έ β ό μ β ο υν οί ά νεμ ο ι μ ε τ ά  π α τ ά γ ο υ .
Τ λ  ν έφ η  δηηνοίγοντο θορυβω δώ ς όπω ς 

ά φ ή σ ω σ ι ν ά  δ ιέλθη  ή  κόρη τ ω ν  μο ιγε ιώ ν.
Ό  Ά β έ ν - Ά μ ά ρ ,  μεθυσβείς εν τ η  πνοή  

τ η ς  β εβ ήλου γυ να ιχ ό ς , ά νεταρ άο σετο  έν τ φ  
κόλπ ιρ  τη ς  κ α ί τη ν  περιε'σφεγκε φ ρ ενη τ ιώ ν .

Ή  δέ Κ ίνθα  άπερρόφα έν τ φ  π υρ ώ δ ε ι 
β λ ε μ μ α τ ί τ η ;  τό  φλογερόν β λ έμ μ α  το υ  ποε- 
ητοΟ, τό ν  όποιον έπ ίεζε  μ α ν ιώ δ η ; κ α ί ε π α -  
ν ελά μ β α νεν .:

—  ’Α γ ά π α  με ό π ω ς  σε ά γ α π ώ , ώ ρα ϊέ 
μ ο υ , π α ρ α τη ρ εί με ό π ω ς εγώ  σέ π α ρ α τη ρ ώ , 
έ να γκ α λ ίζο υ  με ό π ω ; σ έ έ ν α γ κ α λ ίζ ο μ α ι .- .“Ω ! 
μ ια ς  σ τ ιγ μ ή ; ηδονήν μ ε τ ’ εμοΰ έν τ φ  ά να -  
κ τόρφ  μου κ α ί θ ά  α π ό λα υσ η ς κ α τό π ιν  α ιω 
ν ίω ς  τ ω ν  χ α ρ ίτω ν  τ ή ς  εκλεκτή ς τή ς  ψ υ -  
^ ή ς σου.

Κ α ί ό ίπ π ο ς  ίπ τ α τ ο  έκάστοτε τα χ ύ τ :ρ ο ν , 
λ ίμ ν α ι δέ κ α ί θ ά λ α σ σ α ι, χέρσοι κ α ι δάση , 
κο ιλάδες κ α ί όρη, τό  π ά ν  έξη φ α ν ίζε το  τή ς  
θ έα ς , ώ ς  α ϊ άμ μ ο ι τ ή ς  ερήμου, παρασυρό- 
μ ενα ι ύπό τ ή ς  π νο ή ς το ύ  Σ ιμ ο ϋν .

Ή  Ρ ώ μ η , α ΐ Ά θ ή ν α ι,  η  Σ τ α μ π ο ύ λ , ε -  
μενον π λέο ν ¿ π ίσ ω , κ εκ α λ υμ μ ένα ι έν τα ΐς  
μ α ύρ α ις  σκο τία ις  τ η ;  νυκ το ς .

Τ ό  μ έ π τ έρ υγ α ς  Ρ ώ κ  ζφ ο ν  δ ιεσταυρώ θη  
ύ π ερ ά νω  τ ω ν  ά μ μ ω ν  τ ή ς  Ά σ ία ς .

Τ ό τε  ε ίπ εν  ή  Κ ίνθα  ε ις  τόν π ο ιη τή ν .
—  Β λ έ π ε ις  Ικεϊ μακράν τέσσαρα  φ ώ τ α  ;
—  Ν α ί.
—  Ε ίσ ί τέσ ’σαρες π ό λ ε ις . Ε κ ε ίν η  είνε ή 

Δ αμ ασκός , τό  Ί σ π α χ ά ν  ή  ά λ λ η , η  ά λ λ η  
αρ ιστερά  ή  Β α γ δ ά τ η  κ α ί η  πλέον επ ά νω  ή 
Μ οσσούλ.

Ή  Κ ίνθα  έστρεψε τό  πρόσωπον ποός 
Δ υσ μ ά ς .

—  Β λ έπ ε ις  έκεϊ  κ ά τ ω  ε ίς τή ν  ’Α ρ α β ία ν  
δυο ώ ρ α ϊα  φ ώ τ α  ε ίς  τ ά  άρ ισ τερ ά  μου ;

—  Ν α ί.
—  Ε ίσ ί δύο π ό λε ις  τ ά ς  οπο ία ς άφ ηκαμ εν 

ό π ίσ ω . ’Ε κείνη  είνε ή  Μ ε δ ί ν α ^ ·  κ α ί ή  π λέον 
έκε ΐ η  Μ έκα· ,,

Ή  σ ο υλτά να  έστρεψε πρός Ά ν α τ ο λ ά ς  
κ α ί ε ίπ ε ν .

—  Ο ΰτε ή  Μ οσσοϋλ μ έ τ ή ν  εΰω δ ία ν  τ ω ν  
μ ύρω ν τ η ς ,  οΰτε τό  Ί σ π α χ ά ν  μ έ τό  άρ ω μ α  
τ ώ ν  ά νθέω ν τ ο υ , ουτε ή  Δ αμ ασκός μέ τόν 
π λο ύτο ν  τ ώ ν  χρυσοϋφ ώ ν έσθη τω ν τ η ς ,  οΰτε 
ή  Β α γ δ ά τ η  μ έ τ ή ν  μ εγα λο π ρ έπ ε ια ν  -τών α 
να κτό ρ ω ν τ η ς ,  ο ΰτε  ή  Μ εδ ίνα  μ έ τό ν  τά φ ο ν 
τ η ς ,  ο ΰτε  ή  Μ έκα  μ.έ τή ν  Κ α ά β α ν τ η ς , ά -  
ξ ίζο υσ ιν  όμοΰ όσον 5 πλέον ά σή μ α ντο ς 
τ ώ ν  μ υσ τη ρ ιω δ ώ ν  θ α λ ά μ ω ν  τοϋ^ανακτόρου 
μ ο υ .

—  Κ α ί π ό τε  θ ά  ά να π α υ θ ώ σ ιν  έν α ΰ τ φ  τ ά  
σ ώ μ α τά  μ α ς ; ή ρώ τησεν ό π ο ιη τή ς .

—  Τ α χ έ ω ς , τ α χ έ ω ς , ά π ή ντη σ εν  ή  σουλ
τ ά ν α .  Ε ύρ ισκόμεθα πλησ ίο ν το ϋ  ανακτόρου·

I ’ .
Κ α ί ο ύ τω ς  ε ίχ εν  ά λ η θ ώ ς .

t  Τετράποδον τερατώδες επί τοϋ*όποίου, κατά τό 
Κοράνιον, ϊχαμεν ό Μωάμεθ τήν νυχτερινήν αυτού ά- 
νάβασιν ε ϊ; Έδέμ.

2 «Μεδίνα—ελ—Ναβ\» (πόλις τοδ Προδότου) οπου 
διατηρείται 6 τάφος του Μωάμεθ.

Ό  ίπ π ο ς  ή ρ ξα το  κατερχόμ ενος ολίγον 
κ α τ  ’ ολίγον εω ς ότου Ιθ ιξε δ ιά  τ ώ ν  ποδώ ν 
τ ά ς  όχθας εκ τ ετα μ ένη ς  λ ίμ ν η ς  σ ιγη λ ώ ν  κ α ί 
γ λ α υ κ ο φ α ίω ν  ϋ δ ά τ ω ν .

Τ ά  π ν ε ύ μ α τ α  τή ς  σ ιγή ς  εδέσποζον τοϋ 
μέρους.

Κ α ί α τμ όσ φ α ιρ α  ξη ρ ά , χ α υ ν ω τ ικ ή ,  π ν ι 
γ η ρ ά , έπ η ύξα νε  τό μ λλα γχ ο λ ικ ό ν  εκείνω ν 
τ ώ ν  τό π ω ν .

’Α πό  τοϋ κέντρου τή ς  λ ίμ ν η ς  ΰψ ο ϋτο  Ο
ρος ύ ψ η λ ό τα το ν . -

Έ π ί  δέ τοϋ  μ ετώ π ο υ  το ϋ  ορούς μ α σ τ ι-  
γούμ ενος ύπό  τ ώ ν  α νέμ ω ν  τ ώ ν  κ α τ α ιγ ίδ ω ν , 
ή γέ ίο ετο  μ έγα ς  όγκος, α κα νό ν ισ το ς , μ ελ α 
νω π ό ς , μ υσ τη ρ ιώ δ η ς , όστις ώ μ ο ία ζε  πρός 
τ ή ν  δ ιαμ ο νή ν το ϋ  Ά θ ρ α ί ΐ}

Τ ό οικοδόμημα εκείνο , τόσον ά σ χ η μ ο νκ α ί 
μελα -'ω πόν έ ξω τερ ικ ώ ς  όσον στίλβον κ α ί ώ -»  
ραϊον εσ ω τερ ικ ώ ς , η το  τό  μ α γ ικό ν Ά νάχτο- 

. ρον τον Έδ.Ης, κατασκευασ θέν υπό  τώ ν  
πονηρώ ν π ν ε υ μ ά τ ω ν  ά π ο κλ ε ισ τ ικώ ς  δ ιά  
τ η ν  . ύπ ερ ή φ α νον σ ο υλτά να ν  Σ α ύδ α ν  —  
Κ ίνθα ν .

Ι Α ' .

Μ όλις ό ίπ π ο ς  εθηκε το ύ ς  π ό δ α ς έπ ί τή ς  
ό χ θη ς , ό ταν οί τρ ε ις  δούλο ι, ο ίτ ινε ς  είχον 
έξέλθε ι κ ά τω θ εν  τή ς  μύρτου ε ίς το ύς  κή πο υς 
το ϋ  Μ ερουάν, ένεφανίσθησαν εκ νέου κ α ί 
έ γο νά τ ισ α ν  πρό τ ή ς  σ ο υλ τά να ς .

Ό  Ά β έ ν - Ά μ ά ρ  κ α ί ή  Κ ίνθα  κ α τή λθ ο ν .
Κ α ί σ ίφω ν εκ πυρός π ερ ιεκά λυψ ε  τό ζώον 

κ α ί τούς α ίθ ίο π α ς κ α ί έπεσε μ ε τ '  α υ τ ώ ν  είς 
τ ή ν  λ ίμ νη ν .

Έ φ ά ν η  δέ λέμ βος ή τ ις  ή ρχετο  α ύ λ α κ ί-  
ζο υσα  τ ά  κ ύ μ α τ α  α υ τ ή ς .

Ή  Κ ίνθα  ύπ εμ ειδ ία σ ε  μέ τό  μ ε ιδ ία μ α  τή ς  
ευδα ιμ ο ν ία ς· έσ τήρ ιξε  π ερ ιπ α θ ώ ς  τ ά ς  χ είρας 
επ ί τ ώ ν  ώ μ ω ν  το ϋ  π ο ιη το ϋ , κ α ί ΐκ τ ο ξ ε ύ -  
ουσα β λ έμ μ α  η δ υπ α θ ές , δ ιεγερ τικόν , ά π ε -  
τ ύ π ω σ ε  φλογερόν φ ίλ η μ α  έπ ί τ ώ ν  χ εε- 
λ έω ν  το υ .

^  Δ ια τ ί  είνε τεθλ ιμ μ ένο ς ό εκλεκτό ς τή ς  
ψ υ χ ή ς  μ ο υ ;

—  Τ ε θ λ ι μ μ έ ν ο ς ; . . . .  ό χ ι. Ε ίμ α ι ευτυχ ή ς 
είς τό  πλευρόν τή ς  ω ρ α ία ς  τώ ν  ω ρ α ί ω ν . . . .  
τό  π ΰρ  τ ώ ν  ο φ θα λμ ώ ν τ η ς  μέ κ α τ α φ λ έ γ ε ι . . .  
ή  π νο ή  το ϋ  σ τό μ ατό ς τ η ς  μέ μ ε θ ύ ε ι .· . *Ώ ! 
ε ίμ α ι ε υ τυχ ή ς .

—  Ε ίσ α ι ε υ τ υ χ ή ς , φ ώ ;  τ ώ ν  οφθαλμ ώ ν 
μου ; έφώ νησε δ ιά  φ ω νή ς γ λ υ κ ε ία ς  ή  Κ ίνθα , 
π αρ ατη ρ ούσα  έν χ α ρ ά  τή ν  λ έμ β ο ν , ή τ ις  έ 
μ ελλε  νά  θ ίξη  τή ν  'ό χ θ η ν .

—  Ν α ί . . .  ν α ί . . .  ”Ω  ! ___  ά ς  π ε τά ξ ω μ ε ν
είς τό  άνάκτορόν σου, έφ ώ νη σεν  ό ’Α β έν- 
’Α μ άρ  σ φ ιγ γ ώ ν  έπ ί το ϋ  στήθους το υ  τή ν  
σ ο υ λ τά να ν .

—  ’Α γ ά π α  μ ε ο ύ τω , ώ ρ α ϊέ  μ ο υ , έπανε’-  
λ α β ε  δ ιά  τ ε λ ε υ τ α ία ν  φοράν α ύ τ η ' π α ρ α τ η 
ρεί μ ε όπω ς ε γ ώ  σέ π α ρ α τη ρ ώ , ίνα γκ α λ ίσ ο υ  
με ό π ω ς εγώ  σέ έ ν α γ κ α λ ίζ ο μ α ι.. · .

Κ α ί τρ ελλ ή  έκ  χ α ρ ά ς β λέπουσα  πλέον 
ε ίς τή ν  όχθην τ ή ν  λ έμ β ο ν , προσήλω σεν έπί 
το ϋ  π ο ιη το ϋ  β λ έμ μ α  ικ ετευ τ ικ ό ν .

* 0  Ά β έ ν - Ά μ ά ρ  επέθεσε τό  τρέμον σ τό 
μ α  το υ  έπ ί το ϋ  τή ς  Κ ίνθα ς, κ α ί έπεσεν είς 
τούς πόδα ς τη ς  λειπόθυμ ος.

1 Ό  αρχάγγελος τοδ θανάτου.

Ι Β ' .

’Α λ λ ά  κ α τ ’ εκείνην τή ν  σ τ ιγ μ ή ν  τό  ώρο- 
λόγ ιο ν το ϋ  χρόνου έσημ είω σε τ ή ν  ώ ραν τοϋ  
μ εσο νυκτίου , ό δέ ά νεμ ος έφερεν έπ ί τ ώ ν  κ υ 
μ ά τ ω ν  το υ  έκ  μ ια ς  τ ώ ν  γ ε ιτο ν ικ ώ ν  κ α λυβ ώ ν 
τόν η γο ν  το ϋ  π ρ ώ το υ  φ ιμ α τ ο ς  ‘Γ°ΰ  ά λ έ·  
κτορος.

Έ σ κο τ ίσ θ η  τό  φ ώ ς  τ ή ς  σ ελή νη ς .
Κ α ί έ τα ρ ά χ θη σ α ν  μ ε τά  π α τ ά γ ο υ  τ ά  ΰ -  

δ α τ α  τή ς  μ υσ τη ρ ιώ δ ο υς  λ ίμ νη ς .
Ή  Κ ίνθα  ά φ ή κ ε  κ ρ α υγ ή ν , ή ν  έ π α ν έ λ α -  

βεν ή  η χ ώ  μ ε τά  τρόμου.
Μ ειδ ίαμ α  δέ φρ ικώ δες σ υ νέσ τε ιλ ε  τό  τρ έ 

μον σ τό μ α  τ η ς .
— Κ α τη ρ α μ ένη , έκρ α ύγα σ εν , ή  ήμερα 

κ α θ ' ή ν έγεννή θη ν κ α ί ή  ώ ρ α  κ α θ ’ ή ν  έν 
β εβ ή λ φ  ερ ω τ ι σ υ νελή φ θ η ν !

—  Μ όνον μ ία  ν ύ ξ  σοί μ ένε ι ισ χ ύο ς! Ιπα - 
ν έλα β ε  φ ω νή  βραχνή  κ α ί σ π η λ α ιώ δ η ς  ά π ό  τ ά  
ΰ ψ η .

Κ α ί τ ά  κ ύ μ α τ α  τ ή ς  β ρ ω μ ερ ά ; λ ίμ νη ς  
ή νο ίχ θη σ α ν  κ α ί κ α τέπ ιο ν  ε ίς τ ά ς  αβ ύσ σους 
τ ω ν  τή ν  κόρην τ ώ ν  μ α γ ε ιώ ν .

Ι Γ .

Ή  η χ ώ  τ ή ς  φ ω νή ς  τ ή ς  σ ο υ λ τά να ς  έ ξή -  
γειρ'ε το ϋ  λήθαργου  τό ν  π ο ιη τή ν .

Τ ίτ ο  ά λλο ς ά νθρ ω π ο ς. ‘Η καρδ ία  του  
επ α λλ εν  ύπό  τή ν  ώ θη σ ιν  έρω τος ά γνο ϋ  ώ ς  
τό  π ρ ώ το ν  φ ώ ς  τ ή ς  η μ έρ α ς , κ α ί έν τ φ  π νεύ - 
μ α τ ι α ΰ το ϋ  έβ λ επ ε ν , ώ ρ α ία ν  ώ ς  τή ν  ευδ α ι
μ ο ν ία ν , τή ν  μορφήν τ ή ς  ά π α ρ α μ ίλ λ ο υ  Χ α -  
λ εβ ά ς  το υ .

Ή  Κ ίνθα , ό μ α γ ικ ό ς  ίπ π ο ς , οί α ίθ ίο π ες , 
τό  π ά ν  τ φ  έφ α ίνετο  όνειρον.

Κ α ί όμ ω ς δέν ή το .
Τ ό  φ ώ ς  τ ή ς  σ ελή νη ς τό  όποιον ηκτινοβ ό - 

λησε π ά λ ιν  λ α μ π ρ ό ν , έδε ιξεν ε ίς  τό ν  έρω - 
τευμ ένο ν τό  μέρος ένθα  εύρ ίσκετο . Τ όν π ιρ ι-  
εκύκλουν α ί  άμ μ ο ι τ ή ς  Ά σ ία ς  κ α ί πρό α ύ -  
το ϋ  ε ίχ ε  τ ά  σ ιω π η λ ά  ύ δ α τ α  τή ς  Ν εκρά ; 
Θ αλάσσης .

Ό  Ά β έ ν - Ά μ ά ρ  άνεμ νήσθη  τό τε  το ϋ  φ υ 
λ α κ το ύ  το ϋ  μ άγου  Σ α ο υ λ γ α λ ίπ , κ α ί  έπεκα· 
λέσθη  δ ι ’ α ύ το ϋ  τ ώ ν  π ν ε υ μ ά τ ω ν , ό π ω ς τό ν  
μετα ιοέρω σιν ε ίς  τό  μέρος είς ο θά  σ υνή ντα  
τή ν  Χ α λ εβ ά ν .

Ά λ λ ’ ό έκ  σμαράγδου δ α κ τ ύ λ ιο ς ' ε ίχεν 
ά π ω λ έσ ε ι τή ν  ίσχύν το υ .

Κ α ί μόνον ά π ή ντη σ ε  μακρόθεν ε ίς  τό ν 
π ο ιη τή ν  φ ω νή  ασθενή ς, π α θ η τ ικ ή , μ ελ α γχ ο - 
λ ικ ή , η τ ις  έλεγεν :

—  ”Ε σω  ενάρετος· δ ιό τ ι τ ά  α μ α ρ τ ή μ α τα  
δ ιαφθείρουσ ι τό ν  άνθρω πον κ α ί  κ α θ ι ο τ ω σ ε  

τ ά ς  ή μ έ ρ α ο  α ύ τ ο ϋ  ζ ο ψ ι ρ ά ΐ  κ α ί  τά ς  ν ν χ τ α ζ

τον ά η ν  ν ιτκον   "Εσο π ισ τό ς  ε ίς τή ν
Χ α λ ε β ά ν . 1

— ‘‘Ω ά γ ιε  ’Α λ λ ά χ !  έφώ νησε κ λ α ίω ν  ό · 
δ υ σ τυ χ ή ς , ε ύσ π λ α γ χ ν ίσ θ η τ ι τό ν τα π ε ινό τα ·  
τον δοϋλόν σου. Ό  λόγος το ϋ  σοφού Σ α ο υ λ 
γ α λ ίπ  ε ίχ ε  φ ω τ ίσ ε ι τό  π ν ε ΰ μ ά  μου· ά λ λ ’ ή- 
κα λλο νή  τ ή ς  ν ύ μ φ η ς  τ ώ ν  β εβ ή λω ν ερώ τω ν 
έμέθυσεν ε ν τε λ ώ ς  τ ά ς  α ισθήσεις μ ου- α ν α 
γ νω ρ ίζω  τό  α μ ά ρ τη μ ά  μου. *Ω  ά γ ιε  Α λ 
λ ά χ !  ε ύ σ π λ α γ χ ν ίσ θ η τ ι ' τό ν  τα π ε ιν ό τα το ν  
δοϋλόν σου.

Ό  Ά β έ ν - Ά μ ά ρ  έ ξή γν ισ ε  δ ιά  τή ς  πρ ο 
σ ευχ ή ς τ ή ν  ψ υχ ή ν  του· ά λ λ ’ ούδείς ά π ή ν τη -

σεν ε ίς  τ ή ν  έπ ίκ λη σ ιν  τ ώ ν  έξορκισμώ ν το υ .
Μ έ π λ η μ μ υ ρ ο ϋ ντα ς  ύπό  δακρύω ν το ύς  

ο φ θ α λμ ο ύς , ά π εφ ά σ ισ εν  ό π ο ιη τή ς  νά  δ ιευ -  
θ υνθή  δ ιά  τ ώ ν  π λη σ ιό χ ω ρ ω ν π ρ ό ; ά ν α ζ ή τ η -  
σ ιν κ α λ ύ β η ς  τ ίνο ς , όπου ν ά  ά να π α υ θ η  εκε ί
νη ν  τ ή ν  ν ύ κ τ α .

Μ έ τ ο ια ύ τ η ν  σκ έψ ιν  ήρχ ισε  ν ά  β αδ ίζη  
κ α τ ά  τ ύ χ η ν·  ά λ λ ’ οί δρόμοι τ φ  έκλε ισα ν τ ή ν  
δ ιά β α σ ιν  κ α ί α ί χ α λ ύ β α ι τ φ  ή ρνήθησαν τό 
φ ώ ς  τ ω ν . ' Ή  κ ό π ω σ ι; κ α τ έ λ α β ε  τό  σ ώ μ ά  του 
κ α ί ή σθάνθη  έαυτόν ά νευ  δ υ νά μ ε ω ν , π ερ ι-  
κ υκλω μ ένο ν  ύ π ό  το ϋ  σκότους τή ς  ν υ κ τό ς , έν 
μ έ σ φ  τ ή ς  μ ο να ζ ία ς  τ ή ς  ερήμου, ά π ό  τώ ν  
ά ντρ ω ν  τή ς  όπο ια ς έφ α ίνετο  έξ ιρ χ ο μ ένη  ή 
φ ω νή  ή  ασθενή ς, ή  π α θ η τ ικ ή , ή  μ ελ α γ χ ο 
λ ικ ή , η τ ις  έλ εγ εν .

—  Έ σ ο  ένάρ ετος , δ ιό τ ι τ ά  Α μ α ρ τή 
μ α τ α  δ ιαφθείρουσ ι τό ν άνθρω πον κ α ί κ α θ ι-  
σ τώ σ ι τ ά ς  η μ έρ α ς α ύ το ϋ  ζο φ ερ ά ; κ α ί τ ά ς  
ν ύ κ τ α ς  το υ  ά νευ  ύ π ν ο υ . . .  "Εσο π ισ τό ς  είς 
τ ή ν  Χ α λ ε β ά ν .

Ό  Ά β ε ν - Ά μ ά ρ  δέν ή δυνή θη  νά  εξα κ ο 
λούθηση , κ α ί ύ π ο τ ετα γ μ ένο ς , έ ξη ντλη μ ένο ς , 
α δ ρ α νή ς , κ α τεκ λ ίθ η  έ φ ’ ένός λ ίθ ο υ , όπου 
έπ η γρ ύπ νη σ εν  έπ ί τ ώ ν  β λεφ ά ρ ω ν το υ  ή χείρ 
τ ώ ν  ύ π ν ω ν , κ α ί π ν ε ύ μ α  τό ν  έκαμ ε νά  ίδη  
δ ιά  τ ώ ν  ο φ θα λμ ώ ν τ ή ς  ψ υ χ ή ς  τό  επόμενον 
Ονειρον .

("Ε π ετα ι το Γ '  Μέρος)

Ψ Η Φ Ι Δ Ω Τ Ο Ν

Ό  κομψευόμενβς είνε συνήθως υίος οψιπλούτου, πει- 

ριόμενος νά φανή κομψός καί κατορθώ» νά φαίνηται 

μωρός.
Claretie

■ΗΚ
Ή  γυνή , ή μάλλον αποφασισμένη ν ' άντιστή εις πει

ρασμόν τινα, δεν δοσαρέστήται όταν τη παροοσιασθή ή 

περίβτασις της άντιστάσεως.
Chinchóle.

Μ ή λησμονώμεν ότι οί μέν άλλοι θά έλπίζω σι πάν

τοτε είς ή  μάς, ημείς 8 1 δέν πρε'πει νά Ιλ π ίζω μ ιν  εΐς 

αότοός.
Dumas

, Σ ογχω ροδμεν εόχερε'στεροντόν άπαταιώ να, όστις μάς 

χάμνει νά ,χερδίσωμιν,· ή τ ό ν .τ ίμ ιο ν , όστις μάς χάμνει 

νά χάσω μεν.
G. Boissier

♦*♦·
Ή  ζω ή  είνε μόγας.λογαριασμός «Δοδναι χαί Λ α -  

6εΐν», πιστοϋμινος δπό τής φαντασίας χα ί χρεοόμενος 

δπό τής πραγματιχότητος.
G. Yaltour

A ! χαχίαι είνε τέχνα νόθα, χαθότι ή  μέν μήτηρ αυ

τώ ν είνε ή α ργία , ό 8έ πατήρ άγνωστος.

 »

ΕΙΔΗΣΕΙΣ  Τ Η Σ  Ε Β Δ Ο Μ Α Δ Ο Σ

ΕΓΧΩΡΙΑ
Ή  κυβέρνηβις ΰπεβαλεν ε ίς τήν Βουλήν διά

φορα φορολογικά νομοσχέδια, έν οϊς χαί περί μο
νοπωλίου τοϋ καπνού. Ο ύτω επήλΟε μικρά ελάτ- 
ταιβις τής τ ιμ ή ς τού χρυσοΰ καί ΰφω σις τώ ν 
Έ λληνςχών χρεωγράφων.— 'Ε πίσης ύπέβαλε νο-' 
μοσχέδια περί άναύςλής χατατάξειος τώ ν διαθε
σίμων τής άπογραφής τοϋ 1891·— Υ πεβλήθη

είς τήν Βουλήν ίχθεσις τής έπ ί τού κατηγορη
τηρίου επ ιτροπής, καθ’ jjv προτείνεται ή παρα
πομπή τοϋ χ. Τρικούπη . χα ί  τώ ν  συνυπουργών 
του, ε ίς  ειδικόν δικαστήριον. Ή  έπ ί τή ς έχθεσεως 
συζήτΐ)σις ¡γενήσεται αϋριον. —  Διωρίσθη έκ τα 
κτος καθηγητής τής περιγραφικής ανατομίας εν 
τ ώ  Έ θν . Π ανεπ ιστημ ίφ  δ προ.ταθείς κ. Ρήγας 
Νιχολάίδης.

Ε Ι Ω Τ Ε Ρ Ι Κ  A

Ή  Γαλλική κυβέρνησις θά ύποβάλη ενώπιον 
τή ς . Βουλής νομοσχέδιο» έπιτρέπον αΰ.τή νά δια!· 
τηρήση ΰπερ τή ς Ε λλάδος tp προνόμιον τοϋ μάλ
λον εΰνοουμενου έθνους διά τά προϊόντα καί τά 
εμπορεύματα της τά  εΐσαγόμενα ε ίς Γ αλλ ίαν, θ ά
ζητήση ωσαύτως τήν βιομηχανικήν προστασίαν 
παντός τού άφορώντος ε ΐς  τήν Ε λλάδα . At δύο 
αδται παραχωρήσεις θά γείνουν ϋπό τόν όρον τής 
άμοιβαιότητος.— Αί βουλευτικά ! έχλογαί έν Ρου
μάνι^ απέληζαν ύπέρ τής κυβερνήσεως.

<61  Λ Ο Λ Ο Γ  I A

Ύ π ό  τοϋ είσν,γητοϋ κ . Γ . Ν. Χατζιδάχι άνε- 
γνώσθη ή έχθεσις τοϋ γλωσσικού διαγωνισμού 
τοϋ Συλλργ&υ Κ ο ρ α η ,  ε ί ςόν  πολλά ύπεβλήθησαν 
ανέκδοτα λεξιλόγια χαί άλλα ι συλλογαί μνημείων 
τής Έ λλ . Γλώσσης. Έβραβιόθησαν δε ό καθη
γητής χ . Κ. Νεστορίδης, άποστολεύς Παροιμιών 
ό κ. Γεώργιος Λουκάς, Κ ύπριος, ό κ . Ί ω  Γ. 
Βαλαβάνης, Κερασούντιος, άποστείλας τά«Ζώντα  
Μνημεία τή ς . Δημοτικής»· ό χ . Π. Βεργωτής 
τοϋ ((Γλωσσάριου τής Κ εφαλληνίας»· ό κ. Ί ω . 
Τσιχόπόυλος, καθηγητής, χαί ό, χ . Μ πουτώνης. 
— Ύ π ό  τής φ ιλανθρωπικής αδελφότητος αΑ Ι θ υ ·  

γατερες τού ’E t r o v p a r i ο ν  B a cr s J c< a e  διοργανωθεΐ 
σαι ηρξαντο έν τώ  Συλλόγω Παρνασσώ φιλολο- 
γιχαί^έσπερίοες. Κατά τήν πρώτην άνέγνω δ 
καθηγητής κ . Μ αγγίνας μελέτην του περί Έ λ -  
ληνίδων γυνα ικώ ν χαί ό χ .  Κ . Παλαμάς ανέκδο
τόν του ποίημα αή Γέννησις τώ ν  κρίνων((. Ή  
Βαυαρική Βουλή έψήφισε νά ίδρυθή νέα εδρα εν 
τ φ  Π ανεπιστήμια) τοϋ Μονάχου έν η νά διδά- 
οκηται ή ιστορία τοϋ Μεσαιωνικού καί τοϋ νέου 
Ε λληνισμού ύπό τοϋ δεινού Βυζαντινολόγου κα- 
θηγητοϋ κ. Κρουμβάχερ.

Α Ρ Χ Α Ι Ο Λ Ο Γ Ι Α  

’Ανασκαπτομένης τής όδού 'Α θήνας, άνευρέθη . 
ανάγλυφον ίχανώς σώον, παριστάνον τόν Ή ρα- 
χλέα αναπαυόμενου επ ί τής λεοντής του, -ήτις είνε ■ 
έξηπλωμένη ύπ ’^αύτόν, χαλύπτουσα έν μέρει χαί 
τό δεξιόν γόνυ, καθώς χαί ά π ί τοϋ λίθου ή ρ ιζώ 
ματος δένδρου έφ* ου στηρίζει τό ολίγον άνωρθω- 
μένον σώμά του.

Ε Φ Η Μ Ε Ρ Ι Δ Ε Σ

ΑΝΕΚΔΟΤΑ— ΠΕΡΙΕΡΓΑ— ΠΟΙΚΙΛΑ

Ή  γεωγραφική Ιταιρία τής Γο'θας δημοσιεύει τάς 1- 
πομένας πληροφορίας περί τοϋ πληθυσμοί τοϋ χόαμου 
άνερχομίνου εΐς 1,470,7?9,00θ άυθρώπων. Έ χ τοϋ 
πληθυσμοί τούτου 826,600,000 aijjjxouoiv είς τήν ’Α 
σίαν. Έ χ  τούτων πάλιν ή Κίνα εχει 326,000 χαί «ί 
Άγγλιχαί Ίνδίαι 262,000,000. Ή  Ελϋρώπη Ιχει
367,379,000 χατοίχους, ήτοι σχεδόν ίσον τώ τής Κί
νας. Ή  Άφριχη έχ« 164 Ιχατομμΰρια κατοίκων χαί ή 
Άμεριχή 122 εκατομμύρια-

Ό  περιώνυμος γάλλος φυσιολόγος δόχτωρ Μάρεύ 
μελιτα άπό τίνος τήν πτήσιν τών Ιντόμων διά φωτο
γραφικής συσκευής, ήν μεταχειρίζεται, χαί δι’ ης δύ-

ναται νά λάβη άποτύπωσιν τών ιπταμένων εντόμων εντός 
Ινό; εικοστοί πέμπτου τοϋ δευτερολέπτου. Κατά τάς 
παρατηρήσεις του, τά πτερά τών έντόμιον κατά τάς δια
φόρους χατά τήν πτήσιν διευθύνσεις, συναντώντα πλα* 
γίως τήν άντίστασιν του άέρος ϊνεργοϋσι καθ’ δν τρό
πον χαί αί χώπαι τών λέμ6ων.

*
Ό  γνωστός γερμανός γεωλο'γός χ. Άλφρέδος Φιλιπ- 

πσών, οστις εκδίδει σπουδαιότατόν γεωλογικόν σύγ
γραμμα περί.τής- Έλλάδο;, βασιζόμενου είς τάς ιδίας 
αυτού έπιτοπίους έρευνας, ε'χάραξε καί χάρτην τ ο π ό- 
γ ρ α φ ι χ ό ν  χ α ί ύ ψ ο μ ε τ ρ ι χ ό ν τ ή ς  ΓΙελοποννήσοη 
(έν κλίμαχι 1:000 000]. Σημιιοϋνται χαί τά λατομεία, 
τά μεταλλεία, τά μοναστήρι», τά αρχαία ερείπια,φρού
ρια χαταρρεύσαντα, αί θέσεις ένθα προσορμίζονται ατμό
πλοια, τα ορια τών νομών, οί σιδηρόδρομοι, αί αμα
ξιτοί χαί άλλαι όοοί καί τά αρχαία ονόματα έν άγκό- 
λαις. "

ΙΔΙΑΙΤΕΡΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ

• Στ .  X.  Κ ά ϊ ρ ο ν .  Πίναξ.έλή®θη.— χ. Α ΐ χ. Α. 
Χ α ν ί α ,  Δ.  Σ.  Β ά ρ ν α ν  χ. S .  Λ.  Α ϊ γ ι ο ν ,  Γ 
Κ. Π άτρ  α ς, E. Ζ. Κ ά ϊ ρ ο ν ,  Π. I. 11. Ρ ό δ ο ν ’ 
M. X. Τ.  ν 8 ρ ο ν, Σ τ. Μ. Κ. Ρ  έθ υ μ ν ο ν' 
Β ασ.  Β. Λ  ε ι ψ ί α ν, Κ. Π . Β. Λ  ο ν 8 tv ο ν. Έ - , 
λήφθησαν εΰχαριστοϋμεν.— x. Ε ύ φ ρ. M. L e c C e 
Ε. Μ χ α ί I. A. Μ u τ ι λ ή ν η ν, Γ. I. X. Ζ α γ  ο- 
ρ άν, Ιί ύ ρ. Δ· Μ ή λ ο ν, Σ·τ. Σ τ. Π α ρ ι σ ί ου ς, 
Δη μ .  Ά ν τ .  Ν έ α ν  Ύ  ό ρ χη ν. Ένεγράφητι, έλή- 
φθηοαν. Εΰχαριστοϋμεν. — Γ .Γ  Ρ  ιό μ η ν. "Εστάλη,— 
Δ Oi x .  Μ α γ ν η σ ί α ν .  0 ά  γράψωμεν. — Ν. Γ . Κ· 
Σ ίρ  ον. θ ά  ήμεθα θερμότεροι,.αν Ιλε-.πε τό υπό ξένης 
χειρός όστιρόγραφον. Προσεχώς. — Α . θ .  Γ α λ ά 
ζ ι ου . .  Ή  συνδρομή σας ήρξατο άπό 1ης 86ρίου, ώστε 
δεν ητο προπληρωμή. Εύχαριστοίμιν,

Ν Ε Α  Β Ι Β Λ Ι  Α  

Έξεδόθησαν
Β ιβ λ ιο θ ή κ η  Ι ο υ λ ίο υ  Βέρν : Ρ οβϋρος 6  Κ α 

τ α χ τ η τ ή ς  μυθιστορία μ ετ’ εϊχόνων. Μετάφρα- 
σις Π. Φέρμπου, (ίχδοσις χατά φυλλάδια. Φυλ- 
λάδιον 1— 2ον]. ’Εκδότης θησεύς Λιβέριος,
• *Η Π ο ύ λ ια : Νεράϊδα, Ικ τώ ν  πολλών άμαρ- 
τ ιώ ν , δΣ ισίνιος χαί ή Στεφανία, ύπό Γ. Σπίρλα.

'Ύ μνος ’ ς τ 6  φ ο ϊδ ο  ’Α π ό λλω να . Ποίημα Σ τε
φάνου Μαρτζώχη.

'Ε γ χ ε ιρ ίδ ιο ν  ό ρ γ α ν ικ ή ς  γ υ μ ν α σ τ ικ ή ς .  Φυλλ. 
Γ '. Τό μονόζυγον χαί α ί επ ’ αύτοϋ ασκήσεις. 
Μ ετά 50 εικόνων, ύπό ΆριστείΒου ΊωαννίΒου.

Τ * κ α τ λ τ ή ν  Ρ ιζ ά ρ ε ιο ν  έ κ κ λ η σ ια σ τ ικ η ν  σχο
λ ή ν  άπό τής συστάσιωε αϋτής. Ε π ιμ ελ ε ίς  Νικ. 
Ράδου έκτελεσ ιοϋ τής Ριζαρειου διαθήκης,

'Ι σ τ ο ρ ία  τ ο δ  σ υγ χ ρ ό νο υ  'Ε λ λ η ν ισ μ ο ύ , άπό  
τής ίδρύοεως τοϋ Βχσιλείου τής 'Ελλάδος, μ έ 
χρι τώ ν ήμερων μας, ύ π 6 Έ π . Κ. Κυριαχίδου. 
Φυχλ. f — 3.

C o r p u s  j u r i s  c i v i l i s  έχ μεταφράσεως είς 
τή ν 'Ε λληνικήν ύπό Έ λ ία  Λιακοπούλου : Παν- 
δέκται (τεύχος 67— 68). ’Εκδότης Ά νεστης Κων- 
σταντινίδης.

U e b e r  d i e  M in e r a l q u e l l e n  v o n  A e d e -  
p s o s .  von A . D anbei-gis, B erlin  1892.

'Α γγέλλοντα ι
Γ ε ν ικ ή  Έ π ιθ ε ώ ρ η σ ις  σύγγραμμα περιοδικόν 

δςς τού μηνός έκδιδόμενον ύπό ’Αθανασίου 'Αργυ
ρού, τή  συμπράξιι πολλών λογιών.



Σ η μ ε ιώ ν ε ις  Έ β δ ο η ά δ ο ς . Σ υνιστώμεν τη ν  α νάγνω σ ιν τη ς  κατωτέρω αγγελ ία ς , ο ι’-ης ό ρέκτης έκδότης κ. 
Α. Κ ωνσταντινίδης έγνω  νά  καταστήση προσιτόν το ις πασ ι ένα θησαυρόν, τη ν  μοναδικήν κα\ απαραίτητον π α ντ ί 
Έ λ λ η ν ι ' Ι σ τ ο ρ ί α ν  του αειμνήστου Κ. Π απαρρηγοπούλου.

ΚΑΤΑΣΤΗΜΑΤΑ ΑΝ ΕΣΤΗ  Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ ΙΝ ίΔ Ο Τ

απο τ α ι  αρχαιότατοι χρόνων μέχρι των καβ’ η μ
ΥΠΟ Κ .  Π Α Π Α Ρ Ρ Η Γ Ο Π Ο Τ Λ Ο Τ

ΕΙΣ ΤΟΜΟΥΣ ΠΕΝΤΕ 
5 0  Τ Ε Ύ Χ Η  Μ Ε Τ Α  Π Ο Λ Ύ Χ Ρ Ο Ο Ύ  Α Τ Λ Α Ν Τ Ο Σ

*0« γνωστόν είς τό απανταχού έλληνικόν δημόσιον, τά  ήμέτιρ* Καταστήματα πρό έπτά περίπου ετών άνέλαβον καί άπεπεράτω- 
ταν τήν κολοσσαίαν αληθώς έκδοσιν της

ISTOP1AS ΤΟΥ ΕΛΛΗΝΙΚΟΥ ΕΘΝΟΥ£
ην συνέγραψεν ό σοφός συγγραφεύς καί μέγας τοο “Εθνους διδάσκαλος, 0 αοίδιμος Κ. ΠΑΠΑΡΡΗΓΟΠΟΥΛΟΣ. Ή  δεύτερα αΰτη ?χ· 
δοσις του εθνικού τούτου συγγράμματος έπεθεωρήθη πρότιρον υπό τού ίδιου συγγραφέως, δστις έπλούτισεν αυτήν πολλαχού διά πλεί- 
στων π ρ ο β ^ η χ ώ ν  καί β ε λ τ ιώ σ ε ω ν  καί π ρ ο λ ό γ ω ν  έμβοιθεστάτων, προτασσόμενων έν άρχή έκαστου τόμου, συμπεριλαβών κα
ταλλήλως πάντα τά ε π ισ τ η μ ο ν ικ ά  π ο ρ ίσ μ α τ α  καό  τ ά ς  ν ε ω τ έ ρ α ς  ι σ τ ο ρ ικ ά ς  ε ρ ε ύ ν α ς .  Οΰτω δ« η Ικδοσις αΰτη* της 
ΙΣΟΡΙΑΣ ΤΟΥ ΕΛΛΗΝΙΚΟΥ ΕΘΝΟΥΣ συμπληρωθεϊσα ώς ενιστι τελειότερον καί άκριβέστερον, κατέστη ώς σύγγραμμα μέν τό 
πολυτιμότερον καί έθνικώτερον κειμήλιον, απαραίτητον διά πάντα ανεξαιρέτως Έ λλη να , ώς εκδοσις δέ, τό καύχημα, έφ ’ φ  σεμνύνον- 
τα» καί {»περηφανεύονται τά  ήμέτερα Καταστήματα. -

Έ κ της έκδόσεως ταύτης, ητις 'τυχούσα μεγίστης κυκλοφορίας εγένετο ένθουσιωδώς εύπρόσδεκτος πανταχού του Πανελληνίου, 
ύπελείφθησαν ήμϊν αντίτυπά τινα επί α ρ έ σ τ ο υ  χ α ί  π ο λ υ τ ε λ ο ΰ ξ  χ ά ρ τ ο υ .  Τά Καταστήματα ημών, θέλοντα νά καταστήσωσιν 
Ιφικτην την άπόχτησιν της εθνικής ταύτης συγγραφής εις εκείνους, οΐτινες η δεν επρόφθασαν η δεν ηδυνήθησαν όπως δήποτε νά άπο- 
κτήσωσιν αυτήν, καί ιδίως

Εις τούς μαθητάς των. σχολείων κα\ γυμ νασ ίω ν, ε ίς  τούς φοιτητάς, κα ι τούς στρατιω τικούς κ .λ .π . 
άπεφάσισαν τά  έκ ¿ ¡Ο  τ ε υ χ ώ ν  απαρτιζόμενα ταύτα  σώματα νά τά  διανέμωσι.

Κ Α Τ Α  Σ Α Β Β Α Τ Ο Ν  "Η Κ Υ Ρ Ι Α Κ Η Ν  
. άρχομένης της διανομής του Α ' τεύχους άπό της 22 τού τρέχοντος μηνός Φεβρουάριου ήμέραν Σάββατον.

Σ"»·< τη διανομή τού 30  τεύχους οί κ . κ . Συνδρομηταί θέλουσι λάβει δ ω ρ ε ά ν \ ια ί  τόν “Α τ λ α ν τ α  της Ιστορίας ταύτης.
Ή  τιμή έκάστου τεύχους σ υ γ κ ε ιμ έ ν ο υ  έ κ  IS τ υ π ο γ ρ α φ ικ ώ ν  φ ύ λ λ ω ν ,  ή τ ο ι  σ ε λ .  8 0  μ ε γ ά λ ο υ  8 ο υ  σ χ ή μ α τ ο ς ,  

ορίζεται ώς έξης :
Διά μέν τους έν Άθήναις καί τα ΐς επαρχίας κ. κ. Συνδρομητάς

ΕΙΣ Λ Ε Π Τ Α  ΕΝΕΝΗΚΟΝΤΑ Διά δι τό εξωτερικόν έν γένει ΕΙΣ  ΕΝ Φ ΡΑΓΚΟΝ
τών εξόδων τής αποστολής δντων είς βάρος ημών.

Οΰτω διά τής εξαιρετικής ταύτης ευκολίας, τής ανεπαίσθητου κατά τεύχος εβδομαδιαίας πληρωμής, .Θά έχωσι πάντις οί βουλόμε-
νοι εντός ολίγου χρόνου την Ι σ τ ο ρ ί α ν  τ ο ύ  'Ε λ λ η ν ικ ο ύ  “Ε θ ν ο υ ς  τού σοφού συγγραφέως.

Οί οΰτως έγγραφόμενοι συνδρομηταί οί θέλοντες νά πληρώνωσι τμηματικώς καί λαμβάνωσιν άνά εν κατά σειράν τά  τεύχη, δύ-
ναντα ι νά προσέρχωνται κατά παν Σάββατον δ ι ’ όλης τής ημέρας καί κατά Κυριακήν μέχρι τής μεσημβρίας, έν. Άθήναις μέν είς τ ά . 
ήμέτερα Καταστήματα καί είς άπαντα τά  βιβλιοπωλεία, έν δέ τα ΐς έπαρχίαις και τφ  Έ ξω τιρ ικφ είς τά  απανταχού

ΠΡΑΚΤΟΡΕΙΑ ΤΩΝ ΗΜΕΤΕΡΩΝ ΚΑΤΑΣΤΗΜΑΤΩΝ
Είς δέ τάς άλλας πόλεις 'Ελλάδος καί εξωτερικού είς τά  απανταχού έλληνικά βιβλιοπωλεία.

Ε ΪΑ ΙΡΕΤΙΚ Η  ΕΚΠΤΩΣΙΣ ΑΙΑ ΤΟΥΣ ΠΡΟΠΛΗΡΩΝΟΝΤΑΣ
Είς όσους Θέλουν νά προπληρώσωσι καί λάβωσιν αμέσως ο λ ό κ λ η ρ ο ν  τ ό  σ ώ μ α  παραχωρούμεν αυτό είς την έξης συγκατα

βατικήν τιμήν, διά μέν τούς έν Έ λλάδι κ. χ. συνδρομητάς :

Λ Ρ Α Χ Μ Α Σ  ΜΟΝΟΝ Τ Ρ Ι Α Κ Ο Ν Τ Α  διά δέ τούς εν τφ  Έξωτερικώ ΦΡΑΓΚΑ Χ Ρ Υ Σ Α  Τ Ρ ΙΑ Κ Ο Ν Τ Α
Είς τούς έμβάζοντας ήμΐν τό άντίτίμον άποστέλλομεν άμέσωςταχυδρομιχώς επί συστάσιι, καί υπό ιδίαν ήμών ευθύνην, ολόκλη

ρον τό σώμα μετά τού “Ατλαντος, έλεύθιρον.εξόδων αποστολής, τά όποϊα θά είνε εις βάρος ημών.
“Οθεν πρόδηλον ότι οί προπληρώνοντες θά άποκτήσωσιν είς τό ή μ ισ υ  σ χ εδ ό ν  τή ς  α ρ χ ικ ή ς  τ ιμ ή ς  τό πολύτιμον σύγγραμμα

ΤΗ£ ISTOPIAS ΤΟΥ ΕΛΛΗΝΙΚΟΥ ΕΘΛΟΥ£
Οί έν τα ϊς Έπαρχίαις καί τώ  Έξωτερικψ κ. κ. συνδρομηταί, οί κατά τεύχη έγγραφόμενοι, δέον νά προκαταβάλωσι την 

αξίαν ΠΕΝΤΕ τουλάχιστον τευχών, μετά την λήψιν τών οποίων την άξίαν ε τ έ ρ ω ν  π έ ν τ ε  καί οΰτως εφεξής.
“Οσοι τών κ . κ. Συνδρομητών θέλουσιν έν τα ΐς έπαρχίαις καί τφ  Έ ξωτερικφ νά προπληρώσωσιν ολόκληρον την άξίαν τού συγ

γράμματος, δέον νά λάβωσι παρά τών αυτόθι είς έκαστον μέρος κ . κ . βιβλιοπωλών διπλότυπον άπόδειξιν τών Καταστημάτων μας, 
φέρουσαν την υπογραφήν καί σφραγίδά μας καί ίσχύουσαν μέχρις ού ηθελον λάβει εντός όλιγίστων ήμερών τό πληρωθέν άντίτυπον τής 
« ‘Ιστορίας τού Ελληνικού “Εθνους.»

Ή  δ ια ν ο μ ή  τ ο ύ  Α σ υ  τ ε ύ χ ο υ ς ,  ά ρ χ ε τ α ι·  τ ή ν  * * α ν  τ ρ έ χ ο ν τ ο ς  μ η ν ό ς  Φ ε β ρ ο υ ά ρ ιο υ  ή μ έ ρ α ν  Χ ά β β α τ ο ν .
Πασα αϊτησις συνοδιυομε'νη μέ τό ά^πτιμον δέον νά γίνεται δ ι ’ επιστολής συστημένης καί νά απευθύνεται :

Πρός- τό ν  Δ ιεύθυνσ ιν τώ ν Καταστημάτων ’Α νέό τη  Κ ω ν ε ίτ α ν τ ιν ίδ ο ν  Είς ’Αθήνας
Έ ν Άθήναις τή 1 Φεβρουάριου 1891. ΑΝΕΣΤΗΣ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΙΔΗΣ


